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Colofon

De ‘Toolbox — Communiceren met anderstaligen’ is tot stand gekomen in samenwerking met het Agentschap
Integratie en Inburgering in het kader van het Plan Samenleven (actie 15: Brug leggen naar onderwijs). Deze
toolbox werd op maat gemaakt voor de brugfigurenwerking van W13. De vectoren en foto’s die ter illustratie
in dit document gebruikt worden, zijn afkomstig van de website Freepik.

Publicatie: oktober 2023
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1. Hoe gebruik je deze toolbox?
2. Talige tips

3. Verblijfsrecht en Inburgering
4. Onderwijs

5. Vrije tijd

6. Financién en administratie

7. Werk

8. Gezondheid en zorg

9. Pictogrammen en ander beeldmateriaal
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HOE GEBRUIK JE DEZE TOOLBOX?

Naar aanleiding van het Plan Samenleven (actie 15 — brug leggen naar onderwijs) krijgen de brugfiguren
werkzaam in de regio Zuid-West-Vlaanderen (W13) ondersteuning van het Agentschap Integratie en
Inburgering (Agll).

Zowel de brugfiguren als de leden van schoolteams waar zij ondersteuning bieden en andere
onderwijspartners, voeren vaak gesprekken met anderstaligen en laagtaalvaardigen. Tijdens deze
gesprekken worden beide gesprekspartners vaak geconfronteerd met verschillende talige drempels die het
voeren van een gesprek moeilijker maken.

Doelstelling

Met deze toolbox willen we tips, maar vooral kant-en-klare taalhulpmiddelen op een toegankelijke manier
aanreiken. We focussen hierbij op uitleg geven in duidelijke taal en op ondersteunend beeldmateriaal bij
gesprekken met personen die (nog) geen of te weinig kennis hebben van het Nederlands. Op die manier
hopen we deze gesprekken gemakkelijker en vlotter te laten verlopen. Tegelijkertijd willen we je ook wegwijs
maken in het bestaand (online) aanbod aan taalondersteunende materialen. Deze toolbox is slechts een van
de vele mogelijke hulpmiddelen voor gesprekken met anderstaligen. Hou bij het gebruik van deze materialen
steeds rekening met de taalwetgeving.

Inhoud van de toolbox

De ‘Toolbox: Communiceren met anderstaligen’ bestaat uit 3 onderdelen:

1 Fichebundel: dit zijn fiches met taalondersteunend materiaal opgedeeld in verschillende thema’s. Naast
deze bundel bieden we extra materiaal aan of geven we inspiratie voor eigen aanvullingen.

2 Extra materiaal, zoals sjablonen om te personaliseren of ter inspiratie, geheugensteuntjes duidelijke
taal ... Aan de hand van sjablonen en inspiratielijsten bieden we je ook graag zelf de kans om de toolbox
verder aan te vullen met materiaal en zo te personaliseren naar je eigen noden.

3 Nuttige websites met materiaal en informatie, zoals meertalige fiches, pictogrammenwoordenboeken,
nuttige websites voor meer informatie of doorverwijzing ...

Deze toolbox is in ontwikkeling en kan met input van de gebruikers verder aangevuld of aangepast worden.
Heb je een aanvulling? Is er een update nodig?

Heb je nog andere vragen? Ben je zoekende bij het gebruiken van deze toolbox?

Laat het ons zeker weten!

Contacteer:

e de brugfiguur van je school
o of contactpersoon van het Agll: wvl@integratie-inburgering.be
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TALIGE TIPS




TIPS TOEGANKELUK COMMUNICEREN

Om taaldrempels te verkleinen zijn er tal van mogelijkheden. De ‘Communicatiewaaier’ van het Agentschap
Integratie en Inburgering (Agll) biedt je een overzicht en tips bij het gebruik van verschillende
taalhulpmiddelen (duidelijke taal, contacttaal, luistertaal, tolken, ...) en instrumenten om je gesprek te
ondersteunen (beeldmateriaal, vertaalapps, ...).

Je kan een interactief beslismodel doorlopen om je te helpen een doordachte keuze te maken uit alle opties.

W Viaanderen  communicATIEWAAIER 8E

\‘ COMMUNICATIEWAAIER el ﬂ

Beslismodel = Taalhulpmiddelen v = Ondersteun je gesprek v = Taalniveau inschatten = Taalwetgeving

Wanneer je gebruik maakt van een andere taal dan het Nederlands is het belangrijk om rekening te houden
met de taalwetgeving. De taalwetgeving bepaalt namelijk het taalgebruik binnen een aantal domeinen. De
taalwetgeving in bestuurszaken bepaalt in welke taal (of talen) de overheid met haar burgers communiceert.
De taalwetgeving onderwijs bevat regels over de onderwijstaal (= de taal waarin de school moet lesgeven)
en de bestuurstaal (= de taal waarin de school zijn administratieve handelingen moet opstellen).

Het Steunpunt Taalwetwijzer van het Agentschap Binnenlands Bestuur maakt je wegwijs in de taalwetgeving.

Met duidelijke taal pas je je manier van praten aan, zodat je gesprekspartner je gemakkelijk kan begrijpen.
Je stemt je taal af op de ontvanger van je boodschap. Met duidelijke taal bied je jouw anderstalige
gesprekspartner bovendien een oefenkans Nederlands aan!

Op de website van het Agll kan je de posters en displays downloaden en kan je een video van een
voorbeeldgesprek in duidelijke taal bekijken. We geven je ook enkele websites mee die je kunnen helpen bij

het zoeken naar eenvoudige woorden of waar je teksten kan herschrijven.

In dit filmpje van het Agll hoor je het verhaal van Isabella, Sayyed en Monique. Dit kan je wat meer inzicht
geven over welke factoren een invlioed hebben op het leren van Nederlands als tweede taal (NT2) en waarom
oefenkansen Nederlands zo belangrijk zijn.

De ERK-berg geeft je een duidelijker beeld van hoe een traject Nederlands leren verloopt binnen de
verschillende scholen. ERK staat voor Europees Referentiekader. Je krijgt als Nederlandstalige
gesprekspartner ook tips bij elk niveau van de anderstalige gesprekspartner. Je kan de ERK-berg downloaden
op de website van het Agll.
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e Display ‘Hier kan je Nederlands oefenen’

e Posters met 10 tips duidelijk mondeling en schriftelijk communiceren

e ERK-berg

e Flyer platform IkDoeMee.be

e Digitaal: sjabloon oefenkansen Nederlands

Communicatiewaaier

ToolboxW13.indd 7

Taalverwerving

Je kind als tolk?

Taalwetwijzer

Brochure: Hoe leer je

NL als tweede taal?

DuidelijkeTaal.be

©

Padlet met overzicht
ondersteunend materiaal

‘duidelijk communiceren’

[=] 4= [m]

Taalhulpmiddelen in

crisissituaties
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Diversiteitspraktijk
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Op lkDoeMee.be vinden inburgeraars en anderstaligen activiteiten over heel Vlaanderen en Brussel die
passen in het participatietraject van inburgering en waar anderstaligen Nederlands kunnen oefenen. Denk
aan activiteiten zoals vrijwilligerswerk, georganiseerde natuurwandelingen, theatervoorstellingen,
kookworkshops. Je kan onder meer filteren op locatie, interesse en doelstelling. Organisaties en bedrijven
kunnen heel gemakkelijk hun aanbod toevoegen.

1 viaanderen | ooemecse

IKDOEMEE BE

! N

‘et niedwe.mensen. Oefen Nederlands.

© Op locatie zoeken Q  Zoek activiteiten

Wil je jouw gesprekspartner informatie op papier meegeven? Gebruik het sjabloon bij de toolbox om de
oefenkansen Nederlands in jouw buurt te verzamelen. Hieronder zie je een voorbeeld van hoe je het
sjabloon zou kunnen invullen.

Taalpunt in de bibliotheek

Inspiratie: maandsg 10100 18u30

dinsdag 13u00 - 18u30

- woensdag  10u00 - 18u30

e Taalpunt bibliotheek donderdsg 10000 - 1830

vrijdag 10100 - 17100

° Spe|0theek zaterdag 10000 - 16100
zondag Gesloten

e Conversatietafel
e Schoolbabbel

e Zomerschool

Leiestraat 30, Kortrijk

https://fvrvvs kortrijk be/bibli unt

Spelotheek De Speelvogel

p=h  Woensdag en vrijdag
=Y 13u30- 18u00

Sint-Janslaan 1, Kortrijk

https:, business site/

https:/fvivew kortrijk b
de-speelvogel-kortrijk
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®

Download de poster “10 tips duidelijk mondelinge taal’ op de website van het Agll

Communiceren met

Spreek duidelijk en langzaam,
maar blijf spontaan.

Wees voorzichtig met formele taal,
afkortingen, dialect.

Vermijd figuurlijk taalgebruik zoals
spreekwoorden.

Beperk je tot de essentie, maar blijf wel
in correcte zinnen spreken.

é Gebruik korte actieve zinnen met
eenvoudige en transparante woorden.

Moedig aan om Nederlands te spreken.
Elk gesprek is een oefenkans, schakel
dus niet te snel over naar een andere taal.

Corrigeer taalfouten op een positieve
manier.

\ Ondersteun je uitleg met foto’s,

.

) gebaren, pictogrammen...
Herhaal en herformuleer.

Controleer of de anderstalige je
begrepen heeft.

186C bus 212,1000 Brussel | lllustratie: Freepik.com

AGENTSCHAP
INTEGRATIE & INBURGERING

V.U. Jo De Ro, Tour & Ta;
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®

Download de poster “10 tips duidelijk schriftelijke taal’ op de website van het Agll

Communiceren met

Bepaal vooraf wat en voor wie je wilt
schrijven.

Spreek je lezer rechtstreeks aan.

Kies voor een duidelijke, logische
structuur en begin met het belangrijkste.

Gebruik korte, actieve zinnen.
Kies voor korte en eenvoudige woorden.

Vermijd vaktaal, figuurlijk taalgebruik
en afkortingen.

Gebruik consequent hetzelfde woord
voor één begrip.

Verduidelijk je tekst met illustraties
(foto’s, pictogrammen, tekeningen).

Voorzie voldoende ruimte tussen
de alinea’s.

Gebruik vet om tekst te benadrukken
en vermijd cursief.

3. venlaan 86C bus 212, 1000 Brussel | lllustratie: Freepik.com

AGENTSCHAP
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V.U. Jo De Ro, Tour
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ERK-berg: Hoe verloopt een traject Nederlands leren?

Download de ERK-berg op de website van het Agll

AGEN(;I'SEHAP& Nederlands leren: 4‘7 0 l
INTEGRATIE - <) ma
INBURGERING mondeling

onderwerp.
» Je voert een eenvoudig gesprek aan het

loket. gestructureerd.
« Het tempo is redelijk viot.

WAT KAN JE? HULP VAN DE
« Je voert een eenvoudig gesprek aan het. GESPREKSPARTNER
loket, je herhaalt, et vragen. « Je spreekt rustig en in duidelijke
» Je begrijpt de hoofdlijnen in een duidelijk taal.
gestructureerde presentatie. « Je herhaalt en stelt vragen en
« Je geeft kort en langzaam je mening over geeft de anderstalige tijd om
een vertrouwd onderwerp. vragen te stellen.
» Het tempo is bedachtzaam. « Je toont foto's waar nodig.
WAT KAN JE? HULP VAN DE

 Je voert korte, sociale GESPREKSPARTNER
gesprekjes, je geeft » Je spreekt langzaam en
basisinformatie over jezelf, duidelijk. Je herhaalt, geeft
werk, omgeving, opleiding. tijd, stelt bijvragen.

» Je begrijpt een langzaam » Je toont foto's.
gesproken babbeltje over een « Je maakt oogcontact.
vertrouwd onderwerp.

« Je spreekt langzaam.

Mereakmoh

WAT KAN JE? HULP VAN DE
« Je stelt jezelf voor: GESPREKSPARTNER
wie ben je, hoe oud ben je, « Je spreekt langzaam en
heb je kinderen? duidelijk.
» Je begrijpt een kort, « Je herhaalt, geeft tjd, stelt
langzaam gesproken bijvragen.
babbeltje met veel « Je toont fotd's of beeldt de
herhaling. boodschap uit.
» Je spreek [angzaam en
aarzelend.
. Hoe lang duurt een NT2-traject?
W ___ Alfabetiseringstraject m = = Centrum voor Dat varieert sterk. Het leerprofiel van de cursist en de intensiteit van de cursus bepalen mee de
e Centrum voorBasiseducatie M Volwassenenonderwijs duurtijd. In dit schema zie je een voorstelling van de trajecten, gekoppeld aan een bepaald
m .+ Centrum voor ”4 = Universitair centrum. De oriéntatie naar het juiste traject gebeurt door het Agentschap Integratie en
Basiseducatie [ Talencentrum Inburgering, Atlas, Huis van het Nederlands Brussel en Amal.

Contacteer hen voor een doorverwijzing en meer informatie.

Toolbox ‘Communiceren met anderstaligen’ — Talige tips
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Download de ERK-berg op de website van het Agll
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C1 Effectiveness

WAT KAN JE?

» Je schrijft een goed gestructureerde tekst over complexe
onderwerpen.

« Je maakt gedetailleerd notities tijdens een lezing.

« Je begrijpt lange en complexe teksten over specifieke
materie, ook als je niet vertrouwd bent met dit
onderwerp.

B2 Vantage

WAT KAN JE?
« Je schrijft een gedetailleerd verslag, je verwoordt je
eigen mening en geeft argumenten en een conclusie. ALGEMENE SCHRIJETIPS
« Je leest complexe artikels over onderwerpen die VOOR ALLE NIVEAUS
aansluiten bij je eigen ervaringen. )
« Je begrijpt details in een contract, formele zakeljke Torg voor heldere taal in teksten.
brieven. « Gebruik korte zinnen
(maximum 15 woorden).
« Gebruik actieve zinnen
(zet je onderwerp vooraan).
B1 Threshold « Zorg voor structuur in je tekst en

zet de essentie bovenaan.
WAT KAN JE? » Wees concreet. Zorg dat
« Je schrift een eenvoudige sollicatiebrief, Je boodschap duideljk s.
een gestructureerd stageverslag. © Leg vaktermen uit. i
« Je leest een langer maar gestructureerd Vermijd figuurljk taalgebruik.

krantenartikel over een vertrouwd
onderwerp, een tekst over je vakgebied.

WAT KAN JE?

« Je schrijft een eenvoudige sollicitatiebrief,
een gestructureerd stageverslag met
ondersteuning of voorbeelden.

» Je leest een kort krantenartikel over een
vertrouwd onderwerp, een eenvoudige korte
tekst over je vakgebied.

A2 Waystage

WAT KAN JE?

« Je schrijft korte zinnen met
makkelijke woorden.

 Je schrijft een kort bedankbriefje,
een kaartje.

« Je leest een korte vacature, en
eenvoudig, persoonlijk briefje of
een eenvoudige brochure.

A1l Breakthrough

WAT KAN JE?

« Je schrijft losse woorden en korte zinnen.

 Je vult je naam, adres, ... in op
eenvoudige formulieren.

 Je leest een eenvoudige korte
uitnodiging, een afspraakkaartje.

» De opmaak van de tekst is best kort en
heeft visuele ondersteuning en een
duidelijke structuur en lettertype.

& o Hoe lang duurt een NT2-traject?
'ﬁ — Alfabetiseringstraject | == Centrum voor . Dat varieert sterk. Het leerprofiel van de cursist en de intensiteit van de cursus bepalen mee de
Centrum voor Basiseducatie Volwassenenonderwijs I h " .
° ° duurtijd. In dit schema zie je een voorstelling van de trajecten, gekoppeld aan een bepaald
W .+ oo Centrum voor B — Uuniversitair centrum. De oriéntatie naar het juiste traject gebeurt door het Agentschap Integratie en
! Basiseducatie I Talencentrum

Inburgering, Atlas, Huis van het Nederlands Brussel en Amal.
Contacteer hen voor een doorverwijzing en meer informatie.
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Let op met formele taal, vaktermen, afkortingen en dialect. Wanneer je een moeilijk woord niet kan
vermijden, leg dit dan zo duidelijk mogelijk uit. Ondersteun met afbeeldingen, een voorbeelddocument, een

tekening, ...

MOEILIJK WOORD
Attest gezinssamenstelling

MOGELIKE UITLEG OF EENVOUDIGER WOORD
Neem een ‘attest van gezinssamenstelling mee’. Dat is een document met

een lijst van de mensen die op jouw adres wonen. Het ziet er zo uit. Je kan

dit online aanvragen op de website van het stadhuis. Ik toon het je even.

Echtgenoot, echtgenote

Partner, man, vrouw

Hou je boodschap eenvoudig en helder. Laat overbodige informatie weg.

NIET

Zoals ik aan uw zoon in de klas vertelde, heb ik de
contactlijsten nagekeken. Ik vond geen
contactgegevens terug van de contactpersoon in
nood van uw zoon. Ik heb ook mijn mailbox
gezocht, maar vond ook daar niets terug. U kan mij
hierover best even contacteren.

BETER

Bezorg je mij de gegevens van de contactpersoon in
nood? Contacteer mij op het telefoonnummer:
04XX XX XX XX.

Gebruik geen tarzantaal. Blijf correct spreken en leg klemtonen. Elk gesprek is een oefenkans Nederlands.

TARZANTAAL
Jij morgen komen 10 uur. Op tijd komen.
Volgende week uitstap naar zee. Vergeet lunch niet.

CORRECT

Kom morgen om 10 uur. Kom op tijd.

Volgende week gaan we naar de zee. Vergeet de
lunch niet.

Figuurlijk taalgebruik (zoals spreekwoorden, uitdrukkingen) en humor zijn moeilijk voor (beginnende)

taalleerders. Dit kan voor misverstanden zorgen.

FIGUURLUJK

Houd rekening met ...

Wat is er aan de hand?

Zie je het zitten?

Je kind heeft het onder de knie.

BETER

Let op: ...

Wat is er gebeurd?
Wil je dit doen?

Je kind begrijpt het.

AGENTSCHAP
INTEGRATIE &
INBURGERING
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Transparante woorden zijn correct Nederlandse woorden die ‘internationaler’ klinken en voor anderstaligen

gemakkelijker te herkennen zijn in andere talen (voornamelijk het Frans en Engels). Hieronder vind je een
lijst van enkele veelgebruikte woorden en hun transparant synoniem.

TYPISCH NL WOORD
afdeling, dienst
afdrukken
afzeggen
beginnen
belasting
bellen
bereiken
bestand
besluit
bijzonder
brooddoos
eindigen
eenvoudig
geschenk
gesprek
getuigschrift
gevoelens
geweldig
gezin

geloof
handtekenen
inbegrepen
inlichten
inschrijven
kindje

kunstenaar

TRANSPARANT SYNONIEM

departement
printen
annuleren
starten

taks
telefoneren
contacteren
document
conclusie
uniek, speciaal
lunchbox
stoppen
simpel

cadeau
conversatie, dialoog
attest, diploma
emoties
fantastisch, magnifiek
familie

religie
signeren
inclusief
informeren
registreren
baby

artiest

Bron: SOS Taal, Atlas Antwerpen

ToolboxW13.indd 14

TYPISCH NL WOORD
leerrijk

mengeling

mening

nakijken, nazien
plaatselijk

een ogenblik
onthaal

onderwerp
raadplegen

slordig

uitzonderlijk
vanzelfsprekend
verdieping
verbetering, verbeteren
voorrang

verlof

vorming

werk

TRANSPARANT SYNONIEM

educatief

mix

opinie

controleren, checken
lokaal

moment

receptie

thema

consulteren
nonchalant

uniek, exceptioneel
evident

etage

correctie, corrigeren
prioriteit

vakantie

workshop

job

AGENTSCHAP
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Lees Simpel App

XXX

Hieris
versimpelde brief

it saatrin?

i

e

Lees Simpel is een app die mensen helpt om
ingewikkelde brieven te lezen.

& Downioad voor Phone || i Downlosd voor Ancoid

IS HET B1? e IsHetB1.nl

Een B1-woord is een makkelijk woord. Een woord dat bijna iedereen
begrijpt. Maar of een woord B1 i, is soms lastig te zeggen. Deze site
helpt je erbij. Niet alle woorden staan erin. Daarom kun je ze zelf
toevoegen. En je kunt erover meepraten op Linkedin.

organisatie

Vragen of opmerkingen over B1-woorden? Mail naar teamtekstschrijvers@loovaneck.nl Loo van Eck inspireert mensen en
Wil je hulp bij het begrijpelik schrijven? Vraag een demo aan voor Klinkende Taal, organisaties om hun communicatie te
verhelderen. Door training en advies.
Gridline en Kiinkende Taal helpen
mensen om teksten te toetsen op
leesbaarheid. Met slimme software.

lo KLINKENDE TAAL
12 B e

Samen hebben we deze website
gemaakt. We horen graag wat je ervan
vindt.

[Zoekeenvoudigewoorden.nl]
ZoekEenvoudigeWoorden.nl

Zoek woord:

Zoekin: @ woordenlijst taalniveau Bl

O woordenlijst taalniveau A2

AGENTSCHAP
INTEGRATIE &
INB! ING
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Microsoft Google
Vertaler Translate
Say Hi DeepL

Translate

Reverso

Translate

1

\ J

*LET OP! Vertaaltechnologie is in volle ontwikkeling. De kwaliteit van de vertaling is erg afhankelijk
van de app die je gebruikt. Ook de talen waarvoor je de app gebruikt, hebben een invioed. In dezelfde
app kan de kwaliteit voor de ene taal veel beter zijn dan voor een andere taal.
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Tegenwoordig bestaan er een heleboel apps die je chatberichten rechtstreeks vanuit de chat app kunnen vertalen. Zo
hoef je niet steeds je bericht te kopiéren en te plakken in je vertaalapp.

Hieronder zie je een voorbeeld van hoe dit eruit ziet met ‘Swift Translate’ in WhatsApp. Daaronder geven we je nog
enkele alternatieven mee. Er bestaan echter zeer veel andere apps die op een gelijkaardige manier werken en je dus
ook kan testen!

Open je berichtenapp (in dit geval WhatsApp). Klik op de extensie van je vertaalapp.
Je komt in een nieuw scherm terecht waar je de tekst in het NL kan typen en dit voor het verzenden vertaald
wordt. Hier zie je alle berichten in beide talen.
= Bij andere apps kan het zijn dat je je tekst in die extensie kan plakken (zonder een aparte vertaalapp
te openen) of dat je met een vergrootglas over je geschreven tekst gaat om te laten vertalen, enz.

7 =

Hola Bianca, puedo tener una nueva
cita con usted?

11:10

Hola Carmen, seguro que puedes.
1M1 W

Super. Nos vemos pronto.

,. 7 Super. Tot snel.
¢Puedes darme mas informacion 2

sobre tu pregunta? Entonces puedo
estimar mejor cuanto tiempo
necesito para liberar. 1129

/

Quiero ayuda con la inscripcion de
mis nifios en la escuela. No se donde
encontrar esa informacion. 112
Bueno. Puedo visitarte el martes por
latarde alas 2 p.m. ;puede? ;.5

Si, me logra. Gracias! .,

(© Bericht [Franslating Send

)

Chatvertaler voor WhatsApp Chat Translator: Swift Translate Google Translate: YouTube-video

*LET OP! Vertaaltechnologie is in volle ontwikkeling. De kwaliteit van de vertaling is erg afhankelijk van de app die je
gebruikt. Ook de talen waarvoor je de app gebruikt, hebben een invloed. In dezelfde app kan de kwaliteit voor de ene taal

veel beter zijn dan voor een andere taal.
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Open Google Chrome.
Ga naar de website die je wil vertalen.
Klik op de rechtermuisknop.

Kies ‘Vertalen naar het ... en kies een taal.

Herhaal dit telkens je een nieuwe webpagina opent.

— Vorige Alt + Pijl-inks

cwmawsx #OM: Vooruit Alt + Pijl-rechts

Oprieun laden Cil+R

ARMOEDE | ENERGIE | WERKEN ['}::“’:: ok ’I‘ *
WONEN = ZORG = OVER ONS Casten

Afbeeldingen zoeken met Google

QR-tode maken voor deze pagina
rpaste|

elwat

Vertalen naar het espaficl

) ’ . = Paginab g Curl+ U
Home » Brugfiguren secundair onderwijs uitgelegd ‘agmum fesrgevEn i
nspecteren

Brugfiguren secundair onderwijs uitgelegd

’Nerklng brugfiguren lager onderwijs is een succesverhaal; de brugfigurenwerking secundair
onderwijs kan echter geen copy-paste zijn van de werking brugfiguren lager onderwijs. Er werd dan ook

POBREZA | ENERGIA | TRABAJAR

VIVIENDO | INQUIETUD

SOBRE NOSOTROS

Hogar » Cifras puente en educacion secundaria explicadas.

*LET OP! Vertaaltechnologie is in volle ontwikkeling. De kwaliteit van de vertaling is erg afhankelijk van de tool die je
gebruikt. Ook de talen waarvoor je de app gebruikt, hebben een invloed. In dezelfde app kan de kwaliteit voor de ene

taal veel beter zijn dan voor een andere taal.
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Deepl voor Chrome

Vertaal alles wat u leest of schrijft direct in Chrome met Deepl, s
werelds meest nauwkeurige automatische vertaaldienst.

Vertaal teksten in de webbrowser Google Chrome rechtstreeks met de Deepl extensie.

Duidelijke taal

Je past je manier van praten aan (tempo, structuur, woordenschat
enzovoort) zodat je gesprekspartner de informatie kan begrijpen en

gebruiken.

Nuiidaliiba 331 ic aan win unnr iadaraan niot allaan unnr andarcralican

@ Verlennaar: spaans -

Puede hablar en lenguaje llano si tanto usted como suinterlocutor tienen
a delalengua parala 6n que estén
manteniendo. Cuanto mas compleja sea la conversacion, mayor ser el

nivel linguistico requerido.

Bekijken op DeepL.com (7 Woordenboek [I] v (O]

e kan in duidelijke taal spreken als zowel ] als e gesprekspartner de taal voldoende beheersen voor het g Hoe complexer het gespr
hoger het vereiste taalniveau

Merk je dat het gesprek niet goed lukt in duidelijke taal? Bekijk hoe je je gesprek beter kan of kies een ander t om je gesprek te

voeren,

*LET OP! Vertaaltechnologie is in volle ontwikkeling. De kwaliteit van de vertaling is erg afhankelijk van de tool
die je gebruikt. Ook de talen waarvoor je de app gebruikt, hebben een invioed. In dezelfde app kan de kwaliteit
voor de ene taal veel beter zijn dan voor een andere taal.

ToolboxW13.indd 25
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Bestanden vertalen via vertaalwebsites

Bestande vertalen via DeeplL.com

DeepL APl Pakketten en prijzen Gratis proefperiode starten Q" nloggen =

e DeepL  Translator v DeepLPro  Waarom Deepl? v

Tekst vertalen Bestanden vertalen | 5 Deepl Write
31 talen docx, .pptx Al-schriffassistent

Taal herkennen VvV

—>  Engels (VS) vV

Bestanden vertalen met een DeepL-account

Met een DeepL-account kunt u per maand in totaal 3 PDF-, Word (.doo)- of
PowerPoint (.pptx)-bestanden vertalen.

account aanmaken

Heeft u al een account? Inloggen

Bestanden vertalen via Reverso.net

Conjugation oo - L

Translation Context Grammar Check Synonyms

=, Translate text Translate documents
‘A 26 languages PDF, Word, PowerPoint

& English v 2 () French v

O Reverso

Choose a document

Upload and translate

@ Advanced options D Start translation automatically after upload

*LET OP! Vertaaltechnologie is in volle ontwikkeling. De kwaliteit van de vertaling is erg afhankelijk van de tool
die je gebruikt. Ook de talen waarvoor je de app gebruikt, hebben een invloed. In dezelfde app kan de kwaliteit

voor de ene taal veel beter zijn dan voor een andere taal.

Toolbox ‘Communiceren met anderstaligen’ — Talige tips
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Talenposter

Vaak gebruikte talen bij
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o8 slal8lalglelEleizl=|88ols k8
HEERTETE B IR R
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g u

Tagbaylit

Big

HKazak Tini

Kikongo
Kinyarwanda

Kirundi

latvieSu valoda

Lingdla

lietuviy kalba

MAKEAOHCKH 33K

2eimogo

BE

MHMBa MONgoERHACKS)

UPHOTOPCKH jeIuK

YHpAIHCbKA MOBa

Albanees

Arabisch

Aramees

Armeens

Azerbeidzjaans

Bengaals

Birmaans

Bosnisch
Bulgaars

Dari

Duits

Ests

Farsi

Frans

Georgisch

Grieks

Hakka

Hindi

Hongaars

Italiaans

shaip

gyl

Swybpbl

BOGanski
Obnrapcam

Eesti keel

EFE

Italian®

A A A
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Dit overzicht is
samengesteld

door Enpsit in

samenwerking

met Europa en

Fosovet-Cofetis.

be

Dienst Certificering Sociaal Tolken en Vertalen
Opleiding en certificering sociaal tolken

T 02 701 1 50 lelke werkdag van 9 tot 12 vurl

E info@sodaaltolkenenvertalen be

» WoOr Stad Antwerpen: wwwatlas-antwerpen.be/s0cizal-todken-an-vartalen

Tolken ter plaatse | Telefoontolken | Viertalen
= Voor Brussel: www.sociaalvertaalbureawbe

Algemeen contactnummer: 02 70179 20

Contactnummer telefoontolken: 02 208 05 1
E STVBintegratie-inburgering be

www.integratie-inburgering.be/stv

Dienst S0ciaal Tolken en Vertalen

5 W i AN
ANRNNNENIRRRR NN

A R AR AR AR
Ay

= Voor Gent: www.in-gent be/voorjouw-organisatie/sociaal-tolken-vertalen
A
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Wie ondersteunt je in welke gesprekken

met anderstaligen?

Wat

In welke

Gecertificeerde sociaal tolken

Professionals die:

mondelinge boodschappen
omzetten van de ene taal naar
de andere.

een opleiding van 24 dagen
volgden en slaagden voor de
certificeringsproef sociaal
tolken.

minstens het B2-niveau hebben
in het Nederlands en in de
vreemde taal.

een neutrale communicatie-
ondersteuner zijn en niet
deelnemen aan het gesprek.

Erkende sociale voorzieningen
en lokale besturen kunnen een
tolk aanvragen via de diensten

voor Sociaal Tolken en Vertalen.

« Alle soorten gesprekken met
anderstaligen binnen een
dienst- of hulpverlening.

» Via telefoon, via video of ter
plaatse.

context/

situatie?

Aandachts-

punten

ToolboxW13.indd 28

Sociaal tolken volgen een
deontologische code. Ze zijn een
neutrale partner en zijn niet
verantwoordelijk voor bijkomende
hulp naast het tolken, zoals
culturele duiding.

Vlaanderen

is divers

alhulpen

Vrijwilligers die:

mondelinge boodschappen
omzetten van de ene taal naar de
andere.

een korte, tweedaagse training
volgden.

minstens het B2-niveau hebben in
het Nederlands.

een neutrale communicatie-
ondersteuner zijn en niet
deelnemen aan het gesprek.

Lokale besturen en dienstverlenende
organisaties richten een taalhulpen-
pool op met ondersteuning van het
Agll.

+ Bepaalde gesprekken met
anderstaligen binnen een dienst- of
hulpverlening:

- eenvoudige, informatieve
onderwerpen,

vaste, eenvoudige gespreks-

structuren,

informatieve gespreksdoelen

(bv. een procedure of reglement

uitleggen)

weinig input van de anderstalige

weinig specifieke en technische

terminologie.

= Enkel ter plaatse.

Taalhulpen zijn geen gecertificeerde
tolken. Ze volgen de deontologische
principes van de taalhulp.

Ze communiceren in duidelijk,
eenvoudig Nederlands. Via taalhulpen
praat je niet te lang aan een stuk.

Toeleiders

Professionele ervaringsdeskundigen
in diversiteit die:

« mensen (met een migratie-
achtergrond) wegwijs maken in de
dienstverlening binnen hun stad of
gemeente.

cliénten informeren, begeleiden en/
of doorverwijzen naar de juiste
voorzieningen bij problemen zoals
huisvesting, financién, kennis van
het Nederlands, kinderopvang ...
een meerzijdig partijdige
communicatie-ondersteuner zijn, die
actief deelnemen aan het gesprek

of rechtstreeks een gesprek met een
cliént, dienst of instantie voeren.

Lokale besturen nemen zelf toelei-
derl(s) in dienst (eventueel in samen-
werking met een partnerorganisatie),
met ondersteuning van het Agll.

Inwoners (met een migratie-achter-

grond) helpen om hun weg te vinden

in de stad of gemeente. Toeleiders

detecteren hierbij drempels in het

aanbod van de dienstverlening.

« Via telefoon, via video of ter
plaatse.

Toeleiders zijn geen tolken.

Ze maken informatie begrijpelijk

in eenvoudig Nederlands of in een
contacttaal, rekening houdend met de
taalwetgeving.

AGENTSCHAP
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De Vertaalbibliotheek

De vertaalbib is een online platform om dienst- en hulpverleners te helpen bij het communiceren met
anderstaligen. Op de website vind je vertalingen van invulfiches en informatieve documenten, links naar
meertalige websites en pictogrammen. Hou rekening met de geletterdheid van je gesprekspartner of lezer
bij het gebruik van schriftelijke uitleg.

DE VERTAALBIB

WWW.VERTAALBIBLIOTHEEK.BE

OVER VERTAALBIB VERTALING AANVRAGEN CONTACT
Op type document Op sector Op taal
O Informatief document Alles selecteren O Albanees
O Invulfiche O Geestelijke gezondheid O Arabisch
O websites 0 Gezin & maatschappelijk welziin (] Chinees (Mandarijn)
O Pictogrammen U Gezondheid O BSK (Bosnisch, Servisch en Kroatisch)
O Juridische sector O Bulgaars
O onderwijs O puits
U Onthaal, integratie & inburgering () Engels
O Openbare dienstverlening O rarsi
O Opvang asielzoekers O Frans
O Preventie en veiligheid O Oekraiens
O Sociaal - culturele sector O Papiamento
O saociale huisvesting O Pools
O Tewerkstelling O Portugees
O Andere O Roemeens
O Russisch
O slowaaks
O Spaans
O somali

O sorani (Koerdisch dialect)
O Tsjechisch
O Turks

Zet je zoekterm tussen aanhalingstekens. Bv: "tand", "opvangcentrum”, "kind en gezin" Sorteren Order

‘Titel V‘ ‘Oplopend\"
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VERBLUFSRECHT EN
INBURGERING




®

VERBLUFSRECHT

Waar kan je terecht bij vragen over verblijfsrecht?

Juridische helpdesk Agll

Juridische helpdesk Myria

ProDeo-advocaat — Bureau

02 205 00 55
O}

OfEs

Rode Kruis Vlaanderen

Info gezinshereniging in 8 talen
015 44 35 22 (4 talen)

Eh
o

+32 (0)800 14 912

CAW

voor juridische bijstand

O]

Infolijn Vluchtelingenwerk

©

O]

Fairwork Belgium

©

Nansen Refugee
Belgian Refugee Council

Advocaat.be

©

Toolbox ‘Communiceren met anderstaligen’ — Verblijfsrecht en Inburgering
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Elektronische A kaart

0007667 04

e Bewijs van inschrijving in het Vreemdelingenregister voor derdelanders
e Beperkte duur
¢ Geldigheidstermijn verschilt per categorie

Elektronische B kaart

e Bewijsvan mschruvmg in het Vreemdelingenregister voor derdelanders
« Onbeperkte duur
« Geldigheidstermijn van 5 jaar

Elektronische D kaart Elektronische L kaart
' ; 906845‘ 1?

« Verblijffsvergunning langdurig ingezetene o Verblijfskaart voor EU-langdurig ingezetene
o Vanaf 11/10/2021 vervangen door L kaart « Geldigheidstermijn: 5 jaar
« Geldigheidstermijn: 5 jaar

*LET OP! Deze wetgeving kan steeds veranderen. De meest recente informatie vind je steeds via Vreemdelingenrecht.be.

Toolbox ‘Communiceren met anderstaligen’ — Verblijfsrecht en Inburgering
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Elektronische E kaart Elektronische EU kaart
BELGIE BELGIQUE BELGIEN BELGIUM BELGIOUE
E Kaart Carte E EK-m ECard %m mm-

A
%ﬂmm

Naam /Name Flores @
Voornamen / Given names Gom. Ci

Y= Typa of card
| ‘ = — V van inschrijving

t/Sox V F
L rior. / Card No W agister N
B 1004805 00
Geldig van - tot/ Vaid from - unti | Card N*
31.01.2001 - 31.01.2006 @@ C m“
Handtekenir Vervattop | Expires on
nﬂvmdunmdcr @ h 100
/’@?’A/‘A Specin

e Verklaring van mschruvmg voor Umeburgers met verblijf van meer dan 3 maanden
o Ekaart vanaf 10/05/2021 vervangen door EU kaart
« Geldigheidstermijn: afhankelijk van de duur van het geplande verblijf, max. 5 jaar

Elektronische E+ kaart Elektronische EU+ kaart
BELGIE BELGIQUE BELGIEN BELGIUM |
E+ Kaart Carte £+ E+ Karto E+ Card m—mm%
——s s | i
Voormamen  Given nares G-mnCn @)@ | mﬁmm
Df

i, t ter staving van d bl ' naite y
8 == N | § W S

\‘u' arinr. / Card No § Rijksregistern:. / National Register N* -

B 1002456 00 ) 74 Z
Geldig van - tot / Valid from - untit @ h CIN."
10.03.2010 - 10.03.2015 @ [ Expires on
Hummmd-m»ﬂ:@$@ ‘ “ P
/’@\Af (aad k Sf““‘"'

Verblijfskaart voor Unieburgers met duurzaam verblijf

o E+ kaart vanaf 10/05/2021 vervangen door EU+ kaart

o De E+ kaart heeft een geldigheidsduur van max. 5 jaar. De EU+ kaart heeft een geldigheidsduur van
10 jaar.

Elektronische F kaart
BELGE BELGIQUE BELGIEN BELGIUM

Cane F FM F ot

”PZ.--O

(LB ::.: 'ﬁ %

Gkl vae - Yot/ Vi roem - - . FANLIRLID

o P g )
ﬁ?ﬁ-ﬂ

o Verblijfskaart voor derdelands familielid van Umeburger of Belg — procedure gezinshereniging
¢ Geldigheidstermijn: 5 jaar

0008719 86

2 0 10
01 00 2028

* LET OP! Deze wetgeving kan steeds veranderen. De meest recente informatie vind je steeds via Vreemdelingenrecht.be.
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Elektronische F+ kaart
BELGIE BELGIQUE BELGIEN BELGIUM

Fo Kaart Canto Fe Fe Cand

0008982 58

e "

vedm 3B

ART 20 ML

2004/38/86
NIOCSREGTSTERMN. 5,03, 70-908.74

.

i

o Duurzaam verblijfskaart voor derdelands familielid van Unieburger of Belg
« Geldigheidstermijn: 10 jaar

Attest van immatriculatie
Al of oranje kaart

BULAGE 4
(03/01/2019)
ATTEST VAN IMMATRICULATIE
! PROVINCIE :
2 GEMEENTE :
ATTEST VAN IMMATRICULATIE

Dit attest is goomszins con idontioitsbaviis
‘noch esn natonalifensbewiis.

st is slachts geKlig 70 hat vergazold.
el ey B e
‘bsnde houder is.

Smann
TORGANG TOT OF ARSEIDIARKT

: STEMPEL
| N® s hrzamessn
o i e,
!

Nr. N 0000005 Nr. N 0000005

« Verblijfsdocument voor derdelanders in procedure
« Geldigheidstermijn: varieert per verblijfsstatuut

*LET OP! Deze wetgeving kan steeds veranderen. De meest recente informatie vind je steeds via Vreemdelingenrecht.be.

Toolbox ‘Communiceren met anderstaligen’ — Verblijfsrecht en Inburgering

ToolboxW13.indd 35 *@ 24/11/2023 15:11:08



Bijlage 3

Bijlage 3 bij het koninkiijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de foegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemadelingen

BULAGE 3

KONINKRIIK BELGIE
Provincie:
Gemeente:
Kenmerk:

AANKOMSTVERKLARING

De onderdaan: (naam en %
nationaliteit:

geboren te:

in Belgié aangekomen op:
wverblijf houdend in deze gemeente op het adres -

wordt toegelaten tot verblijf tot:"

Arbeidsmarkt= Niets
beperkt
nee

Deze verklaring is slechis geldig indien ze vergezeld gaat v3
s

DIT DOCUMENT IS GEENSZINS EEN OF NATIOMALITEITSBEWIJS.

Gedaan op

De Burgemeester of zijn gemachtigde

Handtekening ne

™ Varvaldag: maximum drie maanden vanaf de datum van binnenkomst in het Rijk, tenzij het visum dat of de visumverklaring die op het paspoort
of op de daarmee gelikgestelde reistitel is aangebracht, een kortere duur bepaalt.

! Schrappen wat niet past.

@ Aard en kenmerken van het document en eventueel de kenmerken en de geldigheid van het reisvisum vermelden.

« Aankomstverklaring voor derdelanders in kort verblijf
« Geldigheidstermijn: max. 3 maanden geldig

*LET OP! Deze wetgeving kan steeds veranderen. De meest recente informatie vind je steeds via Vreemdelingenrecht.be.
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Bijlage 3ter

BlILAGE 3TER
(03/01/2019)
KOMIMKRIJK BELGIE
Provincie:
Gemeente :
Ref.:

MELDING VAN AANWEZIGHEID

Afgeleverd aan burgers van de Unie en hun familieleden overeenkomstig artikel 41bis van de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen en artikel 48 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende
de toegang tot het grondgebied, het verbliff, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

De onderdaan : (naam en voomamen)
nationaliteit :

geboren te: op (in):

die verklaart in Belgié te zijn aangekomen op :

en te verblijven in deze gemeenten op het adres :

heeft zich heden bij het gemeentebestuur aangeboden om zijn aanwezigheid op het grondgebied te

SPECIMEN

Gedaan ,op
te
De Burgemeester of zijin gemachtigde

Handtekening van de burger van de Unie of
familielid

« Melding van aanwezigheid voor kort verblijf van Unieburgers, hun familieleden en van de
familieleden van een Belg

« Geldigheidstermijn wordt niet vermeld, wel de datum van binnenkomst. Vanaf die datum is er recht
op verblijf van max. 3 maanden.

*LET OP! Deze wetgeving kan steeds veranderen. De meest recente informatie vind je steeds via Vreemdelingenrecht.be.
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Bijlage 15

Bijlage 15 van het koninkijjk besiuit van § oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

BIJLAGE 15
KONINKRIJK BELGIE
Provincie:
Gemeente:
Ref.:

ATTEST

Afgegeven met toepassing van artikel 30, 33, 40, 56, 103, 104/5, 105/91, eerste lid, 109, 110bis of 119 van het
koninklijk besluit van & oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen of artikel 8 van het koninklijk besluit van 22 juli 2008 tot vaststelling van bepaalde
uitvoeringsmodaliteiten van de wet van 15 december 1980 betreffende de toggang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen.

Naam: Voorn(a)am
Nationaliteit:

Geboren
te:

verblijvende tefverklaart
te verblijven te "

Identificatienummer in het Rijksi tegglan
de natuurlijke personen : @

heeft zich vandaag gemeld bij enteBestuur ;3
O om een aanvraag achtiging tot vestiging of een aanvraag voor het verkrijgen van de status van
ienen (art. 30)
verblijfs- of vestigingsvergunning of zijn EU-verblijfsvergunning voor langdurig
ingezetene aan te vr rt. 33 of 103)
O om in zijn vroegere iifssituatie te worden teruggeplaatst ten gevolge van het feit dat hij, om redenen
buiten zijn wil, niet binnen de voorgeschreven termijn in het land is kunnen terugkeren (art. 40 van het
koninklijk besluit van & oktober 1981 of 8 van het koninklijk besluit van 22 juli 2008)
om een aanvraag voor een duurzaam verblijf in te dienen (art. 56)
om een aanvraag in te dienen teneinde werk te zoeken of een onderneming op te richten na de valtooiing
van zijn studie (art. 104/5)
om een aanvraag in te dienen teneinde werk te zoeken of een onderneming op te richten na de voltooiing
van zijn onderzoek (art. 105/91, eerste lid)
om zijn aanwezigheid als grensarbeider aan te geven (art. 109)
om een procedure artikel 110bis op te starten (art. 110bis)
o te verzoeken dat hij ingeschreven wordt of om het verbliffsdocument, de verblijfs- of vestigingsvergunning
of de EU-verblijffsvergunning voor langdurig ingezetene waarop hij recht heeft te ontvangen (art. 119)

ooo O O0og

Bekijk het volledige document via de website

o Attest dat voorlopig het verblijf dekt
« Geen geldigheidstermijn vermeld

*LET OP! Deze wetgeving kan steeds veranderen. De meest recente informatie vind je steeds via Vreemdelingenrecht.be.
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Bijlage 19

KONINKRIJK BELGIE BiLAGE 19
GEMEENTE :
REF. :

AANVRAAG VAN Eu\ramunm VAN INSCHRIJVING OF

VAN EEN IDENT VOOR VAN ZWITSERSE ONDERDAAN'"
Ingediend in toepassing van de artikelen 40, 40bis, 40ter, 42 end?/2 van de wet van 15 d ber 1980 betreffende de tot het
grondgebied, hat vofbll]l de vnsﬁglng en de vsrwudsnng van vreemdelingen en van artikel 50, 58 en artikel 9ter van het koninklik basluit van
# oktober 1981 betreff tot het grondgebied, het verblilf, de iging en de verwijdering van vreemdeli
Maam :
Voornaam :
Geboortedatum -
Geboorteplaats ©

Komende van : @

Verklaart op volgend adres te verblijven @ ..

De betrokkene heeft zich bij het g b gebod .oms&naanwa.ag\ransmmﬂdannguan hrijving / van een identiteitskaart
voor vreemdelingen in de hoedanigheid van Zwi onderdaan”’ in te dienen, in de hoedanigheid van : il
werkzoekende ;

werknemer in loondienst ;

zelfstandige ;

houder van toerelkende bestaansmiddelen ;

student ;
echigenoot van
partner, in het kader van een pamnm:hap dal gelijkwaardig is met het rn.melljk va
partner. in het kader van een g een wet istreerd , wan
bloedverwant in neergaande lijn van...
bloedverwant in opgaande lijn van..._.
vader of moeder van een minderjarige Belgische burger van
vader of moeder van een minderjarige burger van de Europese Unie van
ander familielid — partner in het kader van een duurzame relatie van
ander familielid — ten laste oi deel uitmakend van het

A4

oopoooooopopoooo

O De betrokkene wordt verzocht om binnen de drie maanden, dus ten laatste op ..

(datum), de volgende documenten voor te leggen :

O  Alle vereiste documenten werden overgemaakt. Ovelmkomsﬂg amkel 51, § I vierde lid, van het koninklijk besluit van 8 oktober
1881, wordt de aanvraag overgemaakt aan de Dienst \/ il kk is verplicht zich binnen zes maanden, te
weten op
(datum), aan te melden bij het b , om zich de beslissing over deze te laten betel 1.

Deze aanvraag werd opgesteld in drie exemplaren, waarvan een aan de betrokkene werd afgegeven.

Dit o Is sen Identiteltsbewijs, noch een nationaliteltsbawij
Te

De burgemeester of zijn gemachtigde

Stempel

Bekijk het volledige document via de website

« Aanvraag verklaring van inschrijving door Unieburger of van identiteitskaart voor vreemdelingen
door Zwitserse onderdaan
« Geen geldigheidstermijn vermeld

*LET OP! Deze wetgeving kan steeds veranderen. De meest recente informatie vind je steeds via Vreemdelingenrecht.be.
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Bijlage 19ter

BuLAGE 189TER

KONINKRIJK BELGIE
GEMEENTE :
REF. :

AANVRAAG VOOR EEN VERBLIJFSKAART VAN EEN FAMILIELID VAN EEN BURGER VAN DE EUROPESE UNIE g VOOR EEN IDENTITEITSKAART VOOR
VREEMDELINGEN, IN DE HOEDANIGHEID VAN FAMILIELID VAN EEN ZWITSERSE ONDE g

Ingediend in toepassing van artikel 40bis, 40ter of 47/2™ van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verbliff, de iging en de ijdering van vreemdeli @n van artikel 52, of 58 gelezen in combinatie met artikel eoter’”, van het koninklijk
besluit van & okiober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen.

L T SO
Voarna(ajm{en)

Mationaliteit :
Geboortedatum :
Geboorteplaats : -
Identificati ier in het Rifkstegister 2 e
Verblijvende te / verklaart te verblijven

te:

De betrokkene heeft zich bij het ger b boden om een q tot \refbll]t In cle hoedanlghsld van familielid van een burger
van de Europsse Unie of veor a&r;]ldsn‘nmltskaart voor vreemdeli in de hn—. igheid ilielid van een Zwi enderdaan in te

dienen'", in zijn hoedanigheid van :

derdaan werd b door middel

De bloed- of aan hapsb
van:

11 Schrappen wat niet past.

121 1R aver een beschike.

I3 Hetpassend vakje aanknusen.

141 Deraam, de voornamen, de gebcartedatum en wan het recht cp opent vermelden, evenals 2ijn identificatiensmmer in het Rijksregister van de
natuurijie p zaver hij aver ne beschikt].

Bekijk het volledige document via de website

e Aanvraag gezinshereniging met Unieburger of Belg door derdelander
« Geen geldigheidstermijn vermeld

*LET OP! Deze wetgeving kan steeds veranderen. De meest recente informatie vind je steeds via Vreemdelingenrecht.be.
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Bijlage 26

Koninkrijk Belgié BLILAGE 26
Hoofding van de overheid

Ref

Aftest afgegeven met toepassing van artikel 71/4, 73 of 79 van het koninklijk besluit van ¥ oktober 1981 betreffende de
incgang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vicemdelingen.

Voor ondergetekende,

heeft de heer / mevrouw'™, die verklaart te heten'

nationalitet:

houder van het paspoort”’
houder van het document”! 2)

zonder enig identiteitsdocument

verblijvende te . .
die in het kader van deze PIDCEI‘]IIE wuamp]ams kiest te
- een asiclaanvraag ingediend overcenkomstig artikel 50 / 50bis / 51 van de wet van 15 december 1980

betreffende de toegang 1ot het gmndg:hlnd het vtrh]]jf de v:sllg)ng en de u:rwujdcnng van \rrzzmtl:llngcn
- zich in het Rijk aan; :bud:n op . -

- verklaart geen bijstand te verzocken van een tolk en het Nederlands /Frans™ te kiezen als taal van

onderzoek van zijn (haar) asielaanvraag.

Handtekening van de vreemdeling,

FOTO

Binnen de acht werkdagen na zijn (haar) verzoek / aanmelding™, moet hij (zij) zich, voorzien van dit document en van de
andere stukken die hij (zij) op het ogenblik van zjn (haar) binnenkomst in zijn (haar) bezit had, aanmelden bij het
gemeentehestuur van de plaats waar hi (z1)) verbly ft.

Dt decument is geenszins een identiteitsbewijs noch een nationaliteitsbewijs.

Die voormoemde wordt er van in kennis gesteld dat:
- de oproepingen, de vragen om inlichtingen en de beslissingen rechisgeldig zullen verstuwrd worden naar de woonplaats die hij {zij)

hierboven heeft gekozen;

- in geval van het ontbreken van keuse van \mnnplaali de oproepingen, de vragen om mlu:hlm\gen en de bﬁllssmgen mhmgeldug
zullen verstuard worden naar het C 2 I woor de Wlucheeli en de Staatlozen: . -

1) Denaam en de igheid van de overheid

i2) Schrappen wat nict past.
(3) Kenmerken van het puqmnncnevmmc:l vam het visum / aard en kenmerken van het document aan de band waarvan de sdentiteit werd vastgesteld.
(4] Adres van het Cy i voor de i en de staathazen vermelden.

1092013

« Indiening verzoek om internationale bescherming
« Dit document aanbieden bij de gemeente om een attest van immatriculatie (oranje kaart) te
verkrijgen
*LET OP! Deze wetgeving kan steeds veranderen. De meest recente informatie vind je steeds via Vreemdelingenrecht.be.

Toolbox ‘Communiceren met anderstaligen’ — Verblijfsrecht en Inburgering

ToolboxW13.indd 41 *@ 24/11/2023 15:11:11



Meer informatie nodig?

Heb je meer informatie nodig? Hieronder vind je de links naar alle verblijfsdocumenten op
de website Vreemdelingenrecht.be:

Elektronische verblijfskaarten Bijlagen

Vreemdelingenrecht.be | Elektronische A kaart Vreemdelingenrecht.be | Attest van immatriculatie
Vreemdelingenrecht.be | Elektronische B kaart Vreemdelingenrecht.be | Bijlage 3
Vreemdelingenrecht.be | Elektronische D kaart Vreemdelingenrecht.be | Bijlage 3ter
Vreemdelingenrecht.be | Elektronische L kaart Vreemdelingenrecht.be | Bijlage 15
Vreemdelingenrecht.be | Elektronische E kaart Vreemdelingenrecht.be | Bijlage 19

Vreemdelingenrecht.be | Elektronische EU kaart Vreemdelingenrecht.be | Bijlage 19ter

Vreemdelingenrecht.be | Elektronische E+ kaart Vreemdelingenrecht.be | Bijlage 26

Vreemdelingenrecht.be | Elektronische EU+ kaart

Vreemdelingenrecht.be | Elektronische F kaart

Vreemdelingenrecht.be | Elektronische F+ kaart

Staat het verblijfsdocument dat je zoekt hier niet tussen?
e Ga naar de website Vreemdelingenrecht.be > Verblijffsdocumenten
e Of contacteer de juridische helpdesk: 02 205 00 55 (raadpleeg de openingsuren online)

e Andere websites:
- DVZ | Overzicht elektronische vreemdelingenkaarten

- DVZ | Overzicht van bijlages
- Vlaanderen.be | Visum en verblijffsdocumenten om in Belgié te blijven

- Diplomatie.Belgium.be | Naar Belgié komen

Breid dit onderdeel eventueel zelf uit met voorbeelddocumenten van je gemeentehuis.
e Attest gezinssamenstelling
e Attest van woonst
o Uittreksel uit het strafregister

Toolbox ‘Communiceren met anderstaligen’ — Verblijfsrecht en Inburgering

ToolboxW13.indd 42 *@ 24/11/2023 15:11:11



®

INBURGERING

Extra materiaal bij de toolbox

e Folders Inburgering ‘Voel je thuis in Vlaanderen’
e Routebeschrijvingen contactpunten Inburgering Kortrijk, Waregem, Menen

Nuttige websites en online materiaal

Het inburgeringstraject Video inburgeringstraject Documenten inburgering
Uitleg in meerdere talen Video's in meerdere talen Vertaald in meerdere talen

Brochure Inburgering Oekraine-aanbod Agll Diploma-erkenning Agll

Leerwinkel.be . . .
— Diploma-erkenning Naric
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Routebeschrijving contactpunt Inburgering Kortrijk

c
c

Open van maandag tot donderdag
Enkel op afspraak

g

AGENTSCHAP
INTEGRATIE &
&%’4 kortrijk@integratie-inburgering.be INBURGERING

0270178 30

€y
-

e
W

O

Wijngaardstraat 11, Kortrijk

.|

©

£ Y
& Scotch &
& % MediaMarkt @ Kledingwin
*“% Elektronicawinkel 9
% Than Thai il
N "e, 9 Thais * $$ AN
0 9 0 Wijngaardstraat 11
BAVET

Gainsbar

«” Ibis hotel
Kortrijk centrum

4.0 %(759)
3-sterrenhotel

eguita del Medio

Business By
Parkhotel -Annexz«
Booking.com - HotelS! A& 6 min.
500 m

Brasserie Lusi®

= (<]
Kortriik O Frituur Bossuwé Somiagian
jko Station Kortrijk .........(sp
—— cambio
P P— \ | CarSharing-Station...

— o |
— o @R /  Avansa |
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Routebeschrijving contactpunt Inburgering Waregem

-
<

g

@

)

o O

Open op maandag
Enkel op afspraak

kortrijk@integratie-inburgering.be

0270178 30

Schakelstraat 41, Waregem

©

AGENTSCHAP

INTEGRATIE &
INBURGERING

WELZIINSHUIS

WAREGEM

vcvo MIRAS -
campus Waregem

R35

5
ef""\?‘3

e°

Zwembad De Trefferv

Elindus Arena@

Albert Heijn @ 5T

\Q

lunchreoffegbar

Schakelstraat 41

S,
N,

S
%

Churchilll

\
&
¥

Carrefourmar

Waregg
\ (-

Kj
“Pogy,
SOMmstr;

1& k1ms min. Hippodroom Waregem{

S’ David Seleno

SPAR WaregemiHolstraat 9
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Routebeschrijving contactpunt Inburgering Menen

vou

Open op donderdag
E@ Enkel op afspraak

AGENTSCHAP
INTEGRATIE &
}?’A kortrijk@integratie-inburgering.be INBURGERING

@ 0270178 30

Q Volkslaan 302, Menen

@ Routebeschrijving vanaf het treinstation:
% T ndante W |
@ 2 ©Volkslaan 302
@ steercafe Ons Dorp. ygikslaan ) Esthetiek Sharono
g '8 s
8 &
S, g Vil
b, . 2
Sstraat Katimoe vzwv (1 Volkscafé De Witte Koe
FOODBAR “Lord 3
Of The Wings® at ‘
geeks\t? A Demeulder Pieter] a
; Koninkrijkszaal van
erenartspraktijk = - Salon Fay
't Kabientje e Jehovahs,Getuig Qs
of
... Diétiste §
Istkerk A 18 min. )
An de.. a< 15km (] Restaurant Royale Axkit
%, DURALY
,‘(‘/o /
g D) 1.1 km Peli
9
% ..
Ve Menen 9 ..
.. m Atelier Rosao
9 Q
o OTR4U
()
Nyssefi *‘ Goed thuiszorgwinkel
y o) M
Slotenmakerij @ &' 1,4km | it 't hemelke@ [pec]
-Schoenmakerij ‘t Spoor YA \ i <
g Mage, r parkst'@" Basisscholen Menen
bt Znste e VJM gemengd
il ® U, GO! Futura -
b€ ‘ secundair onderwijs L Park Ter Wal!ee
MenenQ PR - |
2o08Y = =
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Leeromgevingen maatschappelijke oriéntatie (MO)

De cursus maatschappelijke oriéntatie is een onderdeel van het inburgeringstraject. Hieronder zie je de
thema’s die tijdens de cursus aan bod komen.

Werken
VDAB/Actiris
Beroepsopleiding
Vakbonden
Loondienst/

Verblijf
Migratie
Nationaliteit
Verblijfsdocumenten
Reizen

Gezondheid
Apotheek
Mutualiteit
Dokter
Ziekenhuis
Preventie

Consumptie
Verzekeringen
Belastingen
Recycleren
Administratie

Wonen
Huren/kopen
Sociale woning
Huurdersbond
Gas, water, elektriciteit
Afval en milieu

zelfstandig

\q\aamse norme,,

5*
&
o
Q

Respect
Gelijkheid
Vrijheid
Solidariteit
Burgerschap

Mobiliteit
Fietsen
Bus, trein, auto

Diensten
Verplichte documenten

onderwijs
Leren
Ouderparticipatie
CLB
Toelagen

Leven in Belgié
Geschiedenis
Politiek
Geografie
Rechten en plichten

Vrije tijd
Vrijwilligerswerk
Nederlands oefenen
Hobby's
Diensten

Publieke diensten
Gemeente
Politie
Kind en Gezin
Sociale zekerheid

Gezin
Familie
Opvoeding
Meertaligheid
Gender

Toolbox ‘Communiceren met anderstaligen’ — Verblijfsrecht en Inburgering

ToolboxW13.indd 47

24/11/2023 15:11:17



Pictogrammen maatschappelijke oriéntatie (MO)

Deze pictogrammen worden tijdens MO gebruikt. Het is mogelijk dat ze herkenbaar zijn voor inburgeraars

Trajectbegeleiding Inburgeringstraject

Nederlands leren \Y[e}

e I I
i AR

B

Doel Leven in Belgié Verblijf Mobiliteit
L
Onderwijs Gezin Wonen Gezondheid

© ©

A fgal O

Consumptie

T

Werken

Publieke diensten Vrije tijd

% O
AN

=G
=20

E30

| —

[Assaaiaiassl O
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Extra materiaal bij de toolbox

e Digitaal: sjabloon frigofiche/infofiche

e Digitaal: sjabloon ‘Wie is wie op school?’

o Dit kan je zelf toevoegen: handleiding/afspraken Smartschool, flyer brugfiguur, ...

Nuttige websites en online materiaal

Onderwijskiezer Publicatie: Aan de slag met Hoe communiceer je met

diversiteit op school ouders? Tips voor scholen

Van Basis naar Secundair: Maak  Hoe help je mensen uit Oekraine Vertaalbibliotheek
een goede keuze op weg in Vlaanderen?

Meertalige infogids ‘Voor het Rekentaal in meerdere talen Onderwijsambassadeurs
eerst naar school’ van _Atlas FMDO Kortrijk
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Stap 1: Kies een school.
Je kind gaat binnenkort naar het basis- of secundair onderwijs. Begin op tijd met zoeken naar een nieuwe

Inschrijving in het basis- of secundair onderwijs

school. Dit doe je meestal het jaar voor je op een nieuwe school start.

september
ma di wo do vr za zo
123
45678910
11 1213 141516 17
18 19 20 2122 23 24

oktober
ma di wo do vr za zo
1
2345678
9 10 11 121314 15
16 17 18 19 20 21 22

november
ma di wo do vr za zo
12345
6 7 8 9101112
13 14 1516 1718 19
20 21 2223242526

december
ma di wo do vr za zo
123
45678910
11 1213 141516 17
18 19 20 21 22 23 24

2345678
9 10111213 1415
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
30 31

mei
ma di wo do vr za zo0
1234567
8 91011121314
1516 17 18 19 20 21
22 23 24 2526 27 28
29 30 31

6 7 8 9101112
131415 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28

juni
ma di wo do vr za zo
1234
56 7 891011
1213141516 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30

6 7 8 9101112
13 14151617 18 19
20 21 22 2324 2526
27 28 29 30 31

juli
ma di wo do vr za zo

12
34567829
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

25 26 27 28 29 30 23 24 25 26 27 28 29 27 28 29 30 25 26 27 28 29 30 31
30 31
Jjanuari februari maart april
ma di wo do vr za 20 ma di wo do vr za z0 ma di wo do vr za z0 ma di wo do vr za z0
1 12345 12345 12

34567829
10 1112 1314 15 16
17 1819 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30

augustus
ma di wo do vr za zo

123456
7 8 910111213
14 1516 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31

Praat met je kind.

Zoek op het internet.

ek

, //‘

Praat met anderen. Bijvoorbeeld: met vrienden, | Bezoek de school.

familie, de leerkracht, je buddy, de brugfiguur ...

AT

OV IVUL

BE =

.

Toolbox ‘Communiceren met anderstaligen’ — Onderwijs

ToolboxW13.indd 51

24/11/2023 15:11:21



Stap 2: Aanmelden
Aanmelding: In sommige scholen of gemeentes moet je je eerst aanmelden voor je kan inschrijven. Dit

betekent dat je op voorhand registreert in welke school of scholen je je kind zou willen inschrijven. Let op:

een aanmelding is dus nog geen inschrijving! De aanmeldperiode valt voor alle scholen op hetzelfde

moment. De exacte data kan je online terugvinden of vraag hiervoor hulp op de huidige school van je kind,

brugfiguur, enz.

Voorrang: Sommige leerlingen krijgen voorrang bij de inschrijving, namelijk broers of zussen en kinderen van

het schoolpersoneel.

september
ma di wo do vr za zo
123
45678910
11 12 13 141516 17
18 19 20 212223 24

25 26 27 28 29 30

januari

ma di wo do vr za z0
1

2 3 45678

9 101112131415

16 17 18 19 20 21 22

23 24 25 2627 28 29

30 31

mei
ma di wo do vr za zo0
1234567
8 91011121314
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 2526 27 28
29 30 31

oktober

ma di wo do vr za zo0

1
2 345678
9 1011 121314 15
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
30 31

februari
ma di wo do vr za zo
12345
6 7 8 9101112
131415161718 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28

juni
ma di wo do vr za zo0
1234
56 7 891011
12 1314 1516 17 18
19 20 21 2223 24 25
26 27 28 29 30

november
ma di wo do vr za zo
12345
6 7 8 9101112
131415161718 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30

december
ma di wo do vr za zo
123
45678910
111213 141516 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31

maart
ma di wo do vr za zo
12345
6 7 8 9101112
131415161718 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 31

april
ma di wo do vr za zo
12
34567829
10 1112 13141516
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30

juli
ma di wo do vr za zo

12
34567829
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

augustus
ma di wo do vr za zo

123456
7 8 910111213
14 1516 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31

Afhankelijk van de gemeente of school kan je de aanmelding doen via:

Online platform

E-mail

Op school

ACATAS

0T 10
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Stap 3: Inschrijven op school
Je hebt je kind aangemeld in het basisonderwijs of secundair onderwijs. Je krijgt op een bepaalde datum een
e-mail of je kind een plek heeft gekregen op een van de scholen die je hebt opgegeven bij de aanmelding.

september oktober november december
ma di wo do vr za zo ma di wo do vr za 20 ma di wo do vr za z0 ma di wo do vr za z0
123 1 12345 123
4 56 78910 2 345678 6 7 8 9101112 4 56 78 910
11 1213 141516 17 9 101112131415 131415161718 19 111213 141516 17
18 19 20 212223 24 16 17 18 19 20 21 22 20 21 22 23 24 25 26 18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 23 24 25 26 272829 27 28 29 30 25 26 27 28 29 30 31
30 31
januari februari maart april
ma di wo do vr za zo ma di wo do vr za zo ma di wo do vr za zo ma di wo do vr za zo
1 12345 12345 12
2345678 6 7 8 9101112 6 7 8 9101112 34567829
9 1011 1213 1415 13 14 15 16 17 18 19 13 14 15 16 17 18 19 10 1112 1314 15 16
16 17 18 19 20 21 22 20 21 22 23 24 25 26 20 21 22 23242526 17 18 19 20 21 22 23
23 24 25 26 27 28 29 27 28 27 28 29 30 31 24 25 26 27 28 29 30
30 31
mei juni juli augustus )
ma di wo do vr za zo ma di wo do vr za zo ma di wo do vr za zo ma di wo do vr za zo
1234567 1234 12 1234586
8 91011121314 56 7 8 91011 34567829 7 8 910111213
15 16 17 18 19 20 21 12 13 14 1516 17 18 10 11 12 131415 16 14 1516 17 18 19 20
22 232425262728 19 20 21 2223 24 25 17 18 19 2021 22 23 21 22 23 24 25 26 27
29 30 31 26 27 28 29 30 24 25 26 27 28 29 30 28 29 30 31
31 Y,

v Heeft jouw kind een plek gekregen in de school van je keuze?
Contacteer de school om een afspraak te maken voor de inschrijving. De inschrijving gebeurt op school.

X Heeft je kind geen plek gekregen op een van de verschillende scholen die je hebt opgegeven?
Kijk op de website op welke scholen je je kind hebt aangemeld. Daar zal een lijst met scholen staan waar je
als ouder kan zien op welke scholen er nog plaats is om je kind in te schrijven.

=
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Structuur van het onderwijs in Vlaanderen

Moeilijk woord Mogelijke uitleg

Leerplicht In Belgié is er voor alle kinderen van 5 tot 18 jaar leerplicht. Dit betekent dat
kinderen verplicht zijn om te leren. Dit kan via school of via huisonderwijs.

Basisonderwijs

Leeftijd Onderwijsniveau Leerjaar Leerplicht
2,5 -6 jaar Kleuteronderwijs Peuterklas x
15t kleuterklas x
2% kleuterklas x
3% kleuterklas vanaf 5 jaar
6—12 jaar Lager onderwijs 15t |eerjaar v

2% leerjaar
3% |eerjaar
4% |eerjaar

5% leerjaar

SN N N

6% leerjaar

Secundair onderwijs of middelbaar onderwijs

Leeftijd Onderwijsniveau Leerjaar Leerplicht
12 - 18 jaar Secundair onderwijs 15t middelbaar of leerjaar v
2% middelbaar of leerjaar v
39 middelbaar of leerjaar v
4% middelbaar of leerjaar v
59 middelbaar of leerjaar v

6% middelbaar of leerjaar tot 18 jaar

Hoger onderwijs

Leeftijd Onderwijsniveau Type opleiding Leerplicht
18 jaar-.. Hoger Beroepsonderwijs HBO5 of graduaat x
Hogeschool Professionele Bachelor x

. e Academische Bachelor
Universiteit x
Doctoraat

Toolbox ‘Communiceren met anderstaligen’ — Onderwijs

ToolboxW13.indd 54 @ 24/11/2023 15:11:23



®

Informatieve video’s over onderwijs

Onderstaande video’s kunnen ondersteuning bieden bij het uitleg over het onderwijssysteem in Vlaanderen.

Onderwijs Vlaanderen KOOGO Ouderkoepel
Onderwijssysteem en leerplicht (EN) Het nieuwe inschrijvingsdecreet (2023)

AHOVOKS — De matrix secundair Onderwijs (NL)
AHOVOKS — De matrix secundair Onderwijs (FR)
AHOVOKS — De matrix secundair Onderwijs (EN)

Van Basis naar Secundair

Hoe zit het secundair onderwijs in elkaar?

Onderwijs Vlaanderen

Universiteit Hasselt
Kiezen wat je na het secundair onderwijs wil gaan

doen

Het hoger onderwijs in Vlaanderen uitgelegd

©

Onderwijs Vlaanderen
Hoger onderwijs: leerkrediet en studiepunten
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Structuur van het gewoon secundair onderwijs
Gebruik dit schema wanneer je aan ouders en kinderen die de overstap maken naar het secundair onderwijs
hoe het gewoon secundair onderwijs in elkaar zit en welke studiekeuzes er bestaan.

A B

stroom stroom

Eerste graad

Kunst en Creatie

YR P

Voeding en Horeca Taal en Cultuur

STEM
Science, Technology,
Engineering, Mathematics

e

©
©
o
oo
(]

el
o
(0]
o

ASO - TSO - KSO TSO - KSO BSO — BuSO OV3

Dubbele finaliteit Arbeidsmarkt
klaar om te werken

Doorstroom
verder studeren verder studeren OF klaar om te werken
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Website ‘Van Basis naar Secundair’

De website ‘Van Basis naar Secundair’ is een website voor leerlingen en ouders om
zicht te krijgen op hoe ze een goede studiekeuze kunnen maken bij de overgang naar

het secundair onderwijs. Er wordt gebruik gemaakt van verschillende media, zoals
filmpjes, interactieve oefeningen, enz. die rijke gesprekken tussen ouder en kind
stimuleren. Ook voor leerkrachten is er hapklaar materiaal om te gebruiken op

infoavonden en bij oudercontacten.

basisecundair

van $ naar

Er is ook een aparte toolbox van ‘Van Basis naar Secundair’ waar je onder andere meertalige gespreksfiches
kan vinden over het keuzeproces. Daarnaast vind je er ook praktijkvoorbeelden, tips, hulpvragen,
gespreksleidraden, enz. Die kunnen handig zijn bij gesprekken met ouders en leerlingen.

e Een gids voor ouders om hun kind te begeleiden in het keuzeproces (10 talen)

©

e Gespreksfiche voor ouders: Begin op tijd (10 talen)
e Gespreksfiche voor ouders: Kijk en luister naar je kind (10 talen)
e Gespreksfiche voor ouders: Surf samen op het internet (10 talen)

e Gespreksfiche voor ouders: Bezoek secundaire scholen (10 talen)

e Gespreksfiche voor ouders: Praat met je familie (10 talen)

Ik ben een ... Ik zoek een ... Voor ... Om te werken aan ...
schoolteam oefening O schoolteam O keuzes
extern illustratie O ouders O studie-enschooladvies
tip O leerlingen O kwaliteiten
stappenplan O secundaire

studierichtingen

92 tools gevonden
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Buitengewoon Secundair Onderwijs (BuSO)

Jongeren die speciale zorg nodig hebben door een beperking, kunnen les volgen in het
buitengewoon secundair onderwijs. Er zijn 8 types onderwijs volgens de beperking
van de jongere en 4 opleidingsvormen (OV) met elk een bepaalde doelstelling.

Inschrijven in het BuSO
Om je kind in te schrijven in het BuSO heb je een verslag van het CLB nodig: ‘Verslag

voor toegang tot het buitengewoon onderwijs van het CLB’. Daarin staat welk type
onderwijs en welke opleidingsvorm het beste is voor je kind.

Types
Type BA

basisaanbod

Wanneer er te veel aanpassingen nodig zijn om les te volgen in het ‘gewoon’ onderwijs

Type 2 Verstandelijke beperking

Type 3 Emotionele stoornis of gedragsstoornis

Type 4 Motorische beperking

Type 5 Verblijf in het ziekenhuis, residentiéle setting of preventorium

Type 6 | Visuele beperking

Type 7 Auditieve beperking / Spraak- of taalstoornis (STOS)

Type 9 | Autismespectrumstoornis (ASS)

Opleidingsvormen (OV)

Voorbereiding op verblijf in een dagcentrum
ovi of eventueel werken in een omgeving met
ondersteuning (= maatwerkbedrijf)

Voorbereiding op werken in een omgeving

ov2 . "

met ondersteuning (= maatwerkbedrijf)
ov3 Voorbereiding op werken op de gewone

arbeidsmarkt

Programma van het ‘gewoon’ secundair
ova

onderwijs, maar de doelstellingen en | & | N
ondersteuning worden aangepast aan de II; X

problematiek van de jongere
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Nuffic.nl — Onderwijssystemen van verschillende landen

@

Op de website Nuffic.nl vind je schema’s en achtergrondinformatie over (buitenlandse)
onderwijssystemen. Het is mogelijk dat sommige schema’s niet (meer) helemaal correct
zijn, maar toch kan het een hulp zijn in gesprekken met een anderstalige nieuwkomer
als het over onderwijs gaat. Als voorbeeld tonen we hieronder hun schema van het
onderwijs in Vlaanderen.

=

Doctor/PhD
(universitair onderwijs) E]
Master via masteropleiding Master via master-na-masteropleiding
(universitair onderwijs) — (universitair onderwijs)
[=] []
Bachelorvia iach geri Sch ooy -~ abaehel E pleiding
leiding (universitair onderwijs) (niet-universitair onderwijs) |
(universitair onderwijs) 4 E
Bachelor via p = 4
bacheloropleiding

(niet-universitair onderwijs)

Duur van de opleiding

In het document van Onderwijs Vlaanderen achter deze link of QR-code wordt het volledige Oekraiens
onderwijssysteem uitgebreider uitgelegd met onder meer schema’s en voorbeelddocumenten.

E]Z
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Onthaalonderwijs voor anderstalige nieuwkomers (OKAN)

Jongeren van niet-Belgische of niet-Nederlandse nationaliteit die nieuw zijn in Belgié I NL
en te weinig Nederlands kennen om naar het ‘gewoon’ secundair onderwijs te gaan, O

zullen eerst één jaar les volgen in een OKAN-school. Daar zullen ze eerst zo snel

mogelijk Nederlands leren. —

Voorwaarden om naar OKAN te gaan

Om je in te schrijven in het onthaalonderwijs in het secundair onderwijs, moet je:

1.

2.

een nieuwkomer zijn (maximaal 1 jaar ononderbroken in Belgié verblijven)

op 31 december van het schooljaar minstens 12 jaar zijn en nog geen 18 jaar zijn

. niet het Nederlands als thuistaal of moedertaal hebben
. onvoldoende Nederlands spreken of begrijpen om de lessen goed te kunnen volgen

. maximaal 9 maanden ingeschreven zijn in een onderwijsinstelling met het Nederlands als onderwijstaal

De school kan een uitzondering aanvragen voor de 15%, 29¢ en 59 voorwaarde. Vraag hierover meer

informatie op de school.

OKAN Drie Hofsteden OKAN Kortrijk OKAN Menen

| okan-kortrijk.be]

Wat na OKAN?
Na het OKAN-jaar kan een leerling verder leren in het ‘gewoon’ onderwijs. Dit kan binnen het secundair

onderwijs, volwassenenonderwijs of andere opleidingen.
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Meertalige documenten Klasse

Op de website van Klasse.be vind je vertaalde documenten over verschillende thema’s. Hou rekening met
de geletterdheid van je gesprekspartner of lezer bij het gebruik van schriftelijke uitleg.

'VERTAALFICHE: BASISBOODSCHAP VAN SCHOOL AAN OUDERS

Karta z tumaczeniem: podstawowa informacja od szkoly dia rodzicow

 Nederiancs |
Contactpersonen
op school

Aan wie stel ij je vragen?
Een nleuw schooljaar is begonnen. Een jaar vol vrienden. pl

Osoba do kontaktu
w szkole

Komu zadajesz pytania?

huiswerk »
st ook et rager: v ho ) i s g, e b eens op school hoe je
problemen aanpak.

Met vele vragen kan je bij de leraar of directeur van de school terech. Elke school heeft ook
een CLBmedewerker Die ondersteunt jou en de school als het me je kind wat moeljk loopt.
Wacht, et te lang als Je een vraag hebt. Stap naar ze toe

Leraar:
Mall
el
Directeur:
Mall
el

Mall
el

KLASSE

stkolny. w nawigzywanie prayjain, bogat

wrypetniony zadaniami o P ok

pomagat cziecu w domu. o 2y w szkol. sk rozwigEyad probemy.

Majac wiele pytaf motesz zwrdcié s do naucayciel hub dyrekeors szkoly W kaidej szkole
b vps praypa

‘pojawienia sig pewnych trudnodcl
Nie czekaj zbyt diugo 2 pytaniami. Udaj si¢ z nimi do odpowiednich ossb.

Nauczyciel:

Mait
1

KLASSE

Nederlands leren? Zock waar ] terecht kan op

Of vraag het op
Kind. Woon je in

-

Lub zapyta) w szkole, do kere]

uczgs2cza Twoje dzecko. Meszkasz w Brukseli?

VAN SCHOOL AAN OUDERS

Moet mijn kind naar school?

pycciii

[NomxkeH nu Moit pebeHok noceLyats Lwkomny?

e . pic
el dat hun kinderen leren. Moet jouw kind dan ook naar schol?

. inderen die et in Bz, 2 vrplche o onderws e vogen vaafde 0t dag
gister of het bevol-
mr@mgm o gpmzemg P ‘wettelijk in Belgié woont.
2 Ookals e kinds jeren hebb

heb je het recht om ze in te
schrijven in een school. De school mag hen daarvoor niet welgeren.

3 Eris in Belgie wel cen leerplicht.
volgen les in een school, maar je kind mag ook les

deren worden minstens 2t
6 I Bege pan kndeen vanat 6 jar naa e K

5m018
oBocnounTs. saw

1. fem,

Toma
MeransHo ApoNMBaILLMM B e

hoolplicht. De meest 3
van thuis uit Als je dat wil

‘moet je een verklaring van huisonderwijs op tjd indienen b de overheid. o oot owGpann
4 Naar school gaan in Belgie is gratis. Je hoeft geen inschrijvingsgeld te betalen om je kind

‘naar de leuterschool, lagere school of secundaire school te laten gaan. . He cyuecraye
s 18 jaar die hool,

school gaan, behalve bij gewettigde afwezigheden, 20ls bijuoorbeeld ziekte. S-jarige kin- s Gaot8

90 halve dagen op school verwacht. s venpuwep,
Klas B 7jn 7
6. Ber 7 craprossix

een schoojaar.je kind

2ig 7ijn in de Keuterklas is heel nmgn,k Enkel wie mgﬂmaug ‘aanwezig i mag later ook
nazr et eerste leerjaar.

7 Zit je kind het niet zitten om tot 18 jaar elke dag naar school te gaan? Dan kan het vanaf
15 of 16 jaar kiezen voor deeltijds leren en deeltijds werken.

KLASSE

Nederlands leren? Zock wass ) erecht an cp.

fenen, Of vrasg het op de school van e
kind Woon je i Brussel Surf dan naar -

Y4 25 . PerynapHo NoCeLLSHHe AETCAOTD CaAa OieHs BaXHo. TonKD ASTH, PEryTIApHO
IOGELLaBLLINE €10, MOrYT NepeiTH B NEPSi KTACE HasaNLHOR KOS
7 18 ner? B

w16 nor.

KLASSE

‘ sau peGevo. Bu xueere 8 Epoccene? Toma 3akzure Ha CTpaL
itas: e huisnederiandsbrussel belerer-gefenen,

Download de meertalige fiches via Klasse.be.

= Huiswerk begeleiden, KOALA, Thuis lezen is belangrijk,
Voorlezen is belangrijk, Kijklijst oudercontact, Pesten, Basiseducatie ...
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Wat is het CLB?

Op de website van Onderwijs Vlaanderen vind je de fiches ‘CLB voor anderstaligen in
7 vragen’ vertaald in 25 talen. De Vertaalbibliotheek biedt ook meertalige documenten
met uitleg over het CLB. Houd rekening met de geletterdheid van je gesprekspartner
of lezer bij het gebruik van schriftelijke uitleg.

Wat is het CLB?

Het CLB is het Centrum voor Leerlingenbegeleiding. Wanneer je kinderen naar school gaan, kan het CLB
helpen. Elke school werkt samen met een CLB. Het CLB werkt altijd gratis.

Vrij CLB Leieland | vrij CLB Weimeersen | Vrij CLB Groeninge | CLB GO! Mandel en

83 83 83 Leie

Het CLB helpt. Het CLB helpt. Het CLB helpt.

iri] CLB Leelan Vrij CLB Gi
Viri) CLE Leseland Viij CLB Weimeersen rij roeninge

CLB GO! Deinze-Eeklo

( centrum voor
w Iuriingenhegeleiding

SAMEN

Met welke vragen kan je bij het CLB terecht?
e Vragen over ondersteuning of zorg op school
e Vragen over schoolloopbaan: studiekeuze, talenten en interesses, spijbelen en leerplicht, overstap

van lager naar secundair onderwijs, leren en werken

e Vragen over gezondheid: opgroeien en ontwikkelen, vaccinaties, puberteit, horen en zien, ...

Als het moeilijk gaat op school: concentratieproblemen, lezen en schrijven lukt niet goed, leren gaat
te moeilijk of te gemakkelijk, ...

e Met vragen over problemen thuis, pesten, scheiding van je ouders, stress, ...

Medisch onderzoek en vaccinaties

Elk kind dat naar school gaat in Vlaanderen of huisonderwijs volgt, moet naar het CLB voor een medisch

onderzoek.
e 3 jaar of 1%t kleuterklas e 9 jaar of 4% |eerjaar e 14 jaar of 3% jaar
e 6 jaar of 15 leerjaar e 11 jaar of 6% leerjaar secundair onderwijs

Het CLB geeft vaccinaties. In Vlaanderen is de vaccinatie tegen polio verplicht.

Ondersteunend beeldmateriaal
; B
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Het oudercontact

Moeilijk woord Mogelijke uitleg

Oudercontact Het oudercontact is een gesprek tussen ouders en leerkracht over hoe het
met je kind gaat op school. De leerkracht geeft je informatie en je kan zelf
ook vragen stellen.

Op Klasse.be vind je allerlei informatie, tips en hulpmiddelen voor het oudercontact E]

e Hoe doe je een oudercontact of zorggesprek met anderstalige ouders?

e 3 hulpmiddelen voor het oudercontact

e Feedbackkaartjes: Wat vinden ouders van je oudercontact?

Ondersteunend beeldmateriaal
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Hoger onderwijs

Met een diploma van het secundair onderwijs kan je verder studeren in het hoger onderwijs.

Moeilijk woord Mogelijke uitleg

Leerkrediet Leerkrediet is het aantal studiepunten dat je kan gebruiken om te studeren in het
hoger onderwijs. Wanneer je start met hoger onderwijs, krijg je 140 studiepunten.
Wanneer je je inschrijft voor een vak, dan zet je studiepunten in. Slaag je voor het
examen van dat vak? Dan krijg je de studiepunten terug. Deze kan je dan opnieuw
inzetten om verder te studeren. (Bron: WatWat.be)

Studiepunten Het aantal studiepunten dat je hebt, maakt duidelijk hoe goed je bezig bent. Heb
je weinig studiepunten over, omdat je niet slaagt voor de examens, dan is de
studierichting misschien te moeilijk of past het niet goed bij jou. Je kan ook hulp
vragen bij de hogeschool of universiteit om je beter te begeleiden.

Je kan je aantal studiepunten checken op het studentenportaal van de website van

Onderwijs Vlaanderen. (Bron: WatWat.be)

Hoger Beroepsonderwijs (HBO5) of graduaat

Graduaatsopleidingen bereiden voor op een beroep of werk. Het is minder theoretisch dan een
bacheloropleiding. Je leert vooral door te doen via stages en werkplekleren. Secundaire scholen, centra voor
volwassenenonderwijs (CVO) en hogescholen organiseren HBO-opleidingen. Ze duren minstens 2 jaar.
Daarna ben je klaar om te werken of je kan nog verder studeren.

Hogeschool
In hogescholen kan je meestal een professionele bacheloropleiding volgen. Sommige hogescholen bieden
ook masteropleidingen aan. Een professionele bachelor is gericht op een beroep of werk.

Na een professionele bachelorsopleiding, ben je klaar om te werken. Als je liever verder studeert, kan je een
‘banaba’ (bachelor na bachelor) volgen of kan je met een schakelprogramma doorstromen naar een
masteropleiding.

Universiteit

Aan een universiteit kan je een academische bacheloropleiding volgen. Dit is heel theoretisch en bedoeld
als voorbereiding op een master. Na een academische bacheloropleiding zal je meestal naar een
masteropleiding gaan. Daarin specialiseer je en bereid je je voor op de arbeidsmarkt of wetenschappelijk
onderzoek.

Meer informatie nodig? Lees meer in de brochure van Onderwijs Vlaanderen ‘Wat na het secundair
onderwijs?’

Toolbox ‘Communiceren met anderstaligen’ — Onderwijs

ToolboxW13.indd 64 @ 24/11/2023 15:11:31



®

Volwassenenonderwijs

Moeilijk woord Mogelijke uitleg

Volwassenenonderwijs Als je als volwassene wil blijven leren of je diploma secundair onderwijs nog
wil halen, kan dat via het volwassenenonderwijs. Je kan informatie vragen
bij de Leerwinkel en VDAB. Je kan les volgen in een CVO of bij Ligo (CBE).

Leerwinkel en VDAB

B Bij een Leerwinkel krijgen jongeren en volwassenen gratis informatie en
leerWInkel coaching bij het kiezen van een opleiding, vorming of onderwijs.

—
VDAB VDAB is een dienst voor tewerkstelling in Vlaanderen en helpt je bij zoeken
naar werk of een opleiding.
CVO en CBE
L' Ligo is een Centrum voor Basiseducatie. Als je niet lang naar school bent
Igo gegaan en je graag nog wil bijleren, dan kan je les volgen bij Ligo. Op

Klasse.be vind je meertalige fiches met meer uitleg.

CVO is een Centrum voor Volwassenenonderwijs. Je kan er verschillende

cVi
A

>
.
>

dingen leren en ook je diploma secundair onderwijs behalen.

EVC — Erkennen van Verworven Competenties
Via EVC kan je ervaring die opdeed via je werk, vrije tijd of cursussen laten erkennen. Je
kan dit gebruiken voor werk of om een diploma hoger onderwijs te behalen.

Bekijk deze video of ga naar de website van Onderwijs Vlaanderen voor meer informatie.

Diploma-erkenning

e o 5 Heb je een buitenlands diploma? Dan kan je die laten
SERTIFICA 7y .
cerlL G, erkennen in Vlaanderen.

e
B G
" Db

N2

LA,

Bekijk deze video (NL, FR, ENG), ga naar de website van NARIC
Vlaanderen (NL, ENG) of naar mijndiploma.be (NL, FR, ENG)

LD,

voor meer informatie.

Je kan je aanvraag zelf indienen via NARIC Vlaanderen, maar je kan ook hulp krijgen van
het Agentschap Integratie en Inburgering of de Leerwinkel.
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VRUE TUD

Extra materiaal in de toolbox

e Digitaal: sjabloon routebeschrijving voor interessante adressen
e Dit kan je zelf toevoegen: flyers vrije tijdsactiviteiten, info jeugddienst, kalender schoolvakanties, adres
spelotheek, adres Rap op Stap, ...

Nuttige websites en online materiaal

Data schoolvakanties UiTPAS zuidwest Wat is een jeugdbeweging?
Onderwijs Vlaanderen

Rap op Stap Avansa Mid- en Zuidwest FMDO
ledereen verdient vakantie

Publicatie: Vrije tijd, ook
voor jonge nieuwkomers
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Moeilijk woord

Vrije tijd

Mogelijke uitleg ‘

Vrije tijd ‘Vrije tijd’ is wanneer je niet op school zit of niet aan het werk bent, zoals na
schooltijd, in het weekend, in de vakanties. In je vrije tijd kan je andere
activiteiten doen zoals lezen, op uitstap gaan, met vrienden spelen, een film
kijken, knutselen ... Je kan ook een hobby uitoefenen.

Hobby Hobby’s zijn activiteiten die je in je vrije tijd kan doen. Bijvoorbeeld: tekenen,

dansen, knutselen, muziek spelen, sporten, naar de jeugdbeweging gaan. Dit kan
je ook vaak doen via een organisatie zoals de kunstacademie of de sportschool.

Jeugdbeweging,
speelpleinwerking

Een jeugdbeweging of speelpleinwerking organiseert activiteiten in het weekend
en in de vakanties voor kinderen en jongeren. Bijvoorbeeld: Chiro, Scouts, KLJ,
KSA, Grabbelpas. Je kan meer informatie vragen bij de jeugddienst van je stad of

gemeente.

Ondersteunend beeldmateriaal
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UiTPAS

Moeilijk woord Mogelijke uitleg

UiTPAS Een vrijetijdskaart waarmee je voordelig aan cultuuractiviteiten, sportactiviteiten
en jeugdactiviteiten kan deelnemen. Je kan punten sparen wanneer je deelneemt
aan een activiteit. De punten die je spaart, kan je ruilen voor interessante
voordelen, zoals korting, een gratis drankje, een gadget, en zo verder. Elk lid van
je gezin heeft een eigen kaart nodig. De UiTPAS kost €3.

UiTPAS kansentarief | Hep je het financieel moeilijk? Dan kan je de ‘UiTPAS kansentarief’ kopen voor
€1. Je krijgt dan een grotere korting (80%) op activiteiten. Je kan meer informatie
vragen in het OCMW / Sociaal Huis / Welzijnshuis / Huis van Welzijn.

Ondersteunend beeldmateriaal

UIiTPAS zuidwest

ZUIDWEST

muziek
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A
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Extra materiaal in de toolbox

®

FINANCIEN EN ADMINISTRATIE

e Digitaal: sjabloon routebeschrijving voor interessante adressen

e Dit kan je zelf toevoegen: informatieve flyers/folders, flyers van partners ...
Bijvoorbeeld: Groeipakket, Huis van het Kind, Welzijnshuis ...

Nuttige websites en online materiaal

Sociale Zekerheid in Belgié

Hoe help je mensen uit Oekraine

op weg in Vlaanderen?

Vertaalbibliotheek

Meertalige documenten

Kind en Gezin

Studietoelage Hoger
Onderwijs

WatWat.be
Administratie alleen wonen

WatWat.be - Wat doet een
OCMW voor jongeren?

O]
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Sociale Zekerheid

Sociale zekerheid Een systeem dat ervoor zorgt dat elke burger altijd een inkomen en/of verzorging
heeft. Bijvoorbeeld: als je je werk verliest, wanneer je op pensioen gaat, bij
zwangerschap, bij de dokter en apotheek, als je op vakantie gaat.

Uitkering Wanneer je jouw inkomen verliest, kan je een uitkering krijgen. Er bestaan
verschillende soorten. Bijvoorbeeld: een werkloosheidsuitkering als je je werk
verliest, een ziekte-uitkering als je niet kan werken door ziekte, ... Om een
uitkering te krijgen, wordt een onderzoek gedaan om te controleren of je er recht

op hebt.
Leefloon of Het leefloon is een minimuminkomen. Je kan dit aanvragen bij het OCMW als je
minimuminkomen inkomen lager is dan het leefloon. Er wordt een onderzoek gedaan om te

controleren of je hier recht op hebt.

Ondersteunend beeldmateriaal
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Je gaat niet meer naar school, wat nu?
Inschrijven als werkzoekende bij VDAB

Registreer je als werkzoekende bij de VDAB. Doe dat online of telefonisch.

VDAB e Je zal jobaanbiedingen krijgen.

— e Jouw beroepsinschakelingstijd start. Dit is de periode die je moet doorlopen
voor je recht hebt op een uitkering.
Kinderbijslag of Groeipakket

Onder bepaalde voorwaarden heb je nog 1 jaar recht op je Groeipakket of
kinderbijslag. Lees hier meer over op de website van het Groeipakket.

GROEIPAKKET Wanneer je 25 jaar of ouder bent krijg je geen Groeipakket meer.
Wanneer je jonger dan 25 jaar bent en een vaste job hebt of wanneer je een sociale
uitkering krijgt, krijg je geen Groeipakket meer.

Inschrijving bij een ziekenfonds of mutualiteit

In Belgié moet je verplicht inschrijven bij een ziekenfonds of mutualiteit. Wanneer

B vaz
helan” M

Onafhankelik ziekenfonds Wanneer je 25 jaar of ouder bent, wanneer je werkt of zelfstandige bent of

je studeert en tijdens je beroepsinschakelingstijd ben je ingeschreven via je ouders.

%s iiaris P Y wanneer je werkzoekende bent en je beroepsinschakelingstijd voorbij is, moet je
olidaris ~N
je onder je eigen naam inschrijven bij een ziekenfonds.

Meer informatie

WatWat.be Groeipakket - Schoolverlater WatWat.be - Vakbond
Afgestudeerd, wat nu?

©
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Extra materiaal in de toolbox

e Routebeschrijvingen VDAB Kortrijk, Waregem, Menen, Wevelgem
e Digitaal: sjabloon routebeschrijving voor interessante adressen

Nuttige websites en online materiaal

VDAB jongeren GTB FACT app

Fairwork Belgium Hoe help je mensen uit Oekraine Vertaalbibliotheek
op weg in Vlaanderen?

Refu-Interim
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Moeilijk woord

Werkloosheidsuitkering

Werkloosheidsuitkering

Mogelijke uitleg ‘
Als je jouw werk verliest, kan je recht hebben op een werkloosheidsuitkering.
Dit is een inkomen dat je krijgt tijdens de periode waarin je werkloos bent en
je naar een nieuwe job zoekt.

Je moet je bij VDAB inschrijven als werkzoekende als je een
werkloosheidsuitkering aanvraagt en je in Vlaanderen woont.

RVA
= Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening

De RVA  beslist of je recht hebt op een werkloosheids- of
inschakelingsuitkering en hoe hoog die is.

Je vraagt een werkloosheidsuitkering aan via een uitbetalingsinstelling
(vakbond of Hulpkas) naar keuze. Zij versturen je aanvraag naar de RVA.

Uitbetalingsinstelling

e vakbonden

of

e Hulpkas voor
Werkloosheidsuitkering

Een werkloosheidsuitkering vraag je niet zelf bij RVA aan. Dit doe je bij een

uitbetalingsinstelling.

o Je krijgt informatie over de uitkering, je rechten en plichten.

e Zevragen je uitkering aan bij RVA en laten je weten als RVA een beslissing
heeft genomen.

e Ze betalen je uitkering en geven je de nodige documenten.

Samen sterk

Ondersteunend beeldmateriaal

ACLVB rAV

m ‘ OPENBARE INSTELLING
VAN SOCIALE ZEKERHEID

LIBERALE VAKBOND

RVAbe
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VDAB ~

JOB;
"/
Wat doet VDAB?
VDAB is een afkorting voor Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling. VDAB is een dienst voor
tewerkstelling in Vlaanderen en helpt je bij zoeken naar werk door een jobsite, opleidingen en begeleiding
in je zoektocht naar werk. Via de website vind je meertalige video’s met uitleg over VDAB.

Bekijk ook deze interessante webpagina’s:

e VDAB | Jongeren
e VDAB | Werken als jobstudent
o VDAB | Werken als nieuwkomer

Inschrijven als werkzoekende
Je bent verplicht om je in te schrijven als werkzoekende in 2 situaties:

e Als je pas van school komt of pas afgestudeerd bent.
e Als je een werkloosheids- of inschakelingsuitkering wil aanvragen en je in Vlaanderen woont.

Wat doet GTB?
GTB ondersteunt werkzoekenden met een beperking of een gezondheidsprobleem om passend werk te
vinden en te houden.

Wat is het verschil tussen GTB en VDAB?
VDAB en GTB werken samen. VDAB kan samen met jou beslissen om je te laten begeleiden door GTB bij je
zoektocht naar werk. Bij GTB krijg je intensievere begeleiding.

Lees meer op de website van GTB.
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Routebeschrijving VDAB Kortrijk

Maandag, dinsdag en donderdag
8u30—12u00

gl

info@vdab.be
R

kortrijk@werkwinkel.be

Servicelijn: 0800 30 700

o O

Lekkerbeetstraat 5/7, Kortrijk

@ https://www.vdab.be/contact
X https://www.kortrijk.be/adressen/werkwinkel

Routebeschrijving vanaf het treinstation Kortrijk:
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Routebeschrijving VDAB Waregem

c
c

Op afspraak

g

info@vdab.be

@

)

Servicelijn: 0800 30 700

&

Zuiderlaan 11 bus 22, Waregem

O

@ https://www.vdab.be/contact

Routebeschrijving vanaf treinstation Waregem:
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Routebeschrijving VDAB Menen
Op afspraak

&@a info@vdab.be
@ Servicelijn: 0800 30 700

9 Wervikstraat 186, Menen

@ https://www.vdab.be/contact

Routebeschrijving vanaf treinstation Menen:
3
a 5, -
Strgy, "y Carrefour market
Menen leperstraat
< Groenten &f?un GO! Futura -
% voor-dan €1 secundair onderwijs
® | &,
3 s Rers,
=% i gy
5 g 9 estern Unionv
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Sz,
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Routebeschrijving VDAB Wevelgem

c
c

Op afspraak

g

&%’4 info@vdab.be

Servicelijn: 0800 30 700

&

Vlamingstraat 10, Wevel

¢
&

https://www.vdab.be/contact

gem

Routebeschrijving vanaf treinstation Wevelgem:

fotraat
s shop @ v

Wevelgem o°
Dierenzaak Noach )

Kebab House@

N
‘Paka J wevelgem
Ve %
9P c\w“\* Q %6, Flow with Life G
% PorselemhaHenQ % N
 OKLARATEX Werddedi P

Moerstraat g Verbrugghe' Marc : @°
= LASER—LINEQ 8 = okoons Kapel West.VI.Viiegy. &
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FACT-app

In heel wat sectoren zijn anderstaligen actief. Het vakjargon dat gebruikt wordt op de werkvloer vormt hierbij
een grote drempel. De mobiele app ‘First Aid Communication Tool’ of FACT is een gratis app om
communicatie met anderstaligen op de werkvloer te vereenvoudigen. Een combinatie van beeld,
geschreven taal en uitspraak zorgt voor een beter begrip van sectorspecifieke woordenschat.

Meer informatie en een video vind je op de website van Verso.
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Studentenjob

Moeilijk woord Mogelijke uitleg

Studentenjob Als je nog naar school gaan en al wat geld wilt verdienen, dan kan dat via een
studentenjob. Je kan’s avonds, in het weekends of tijdens vakanties werken.
Jobstudent
Als je een job hebt als student, dan ben je een jobstudent.

Bron: watwat.be/studentenjob

Voorwaarden
e Je moet 16 jaar zijn.
e Je mag 600 uur per jaar werken.
e Je moet een studentencontract of studentenovereenkomst hebben.

o Als je geen Belg bent, heb je soms toestemming of een ‘toelating tot arbeid’ nodig @
van de overheid.

Student@Work
Via de website Student@Work vind je meer informatie en regels over studentenjobs en alle Belgische
plaatsen waar je als student kan werken. Als jobstudent kan je er ook je gewerkte uren bijhouden.

STUDENT
AT WORK

Het portaal voor de Le portail pour les Das Portal fiir The portal for the

jobstudent étudiants jobistes Werkstudenten working student

Hoe vind je een studentenjob?

o) Je kan vacatures voor studentenjobs zoeken via de website van VDAB. Schrijf je in als
JS/B werkzoekende en kies ‘lk zoek een studentenjob’. Je kan ook zoeken op websites van

interimkantoren. Maak een cv dat je kan afgeven.

O]

Laat weten aan mensen die je kent dat je zoekt naar een studentenjob. Ga langs bij
interimkantoren, winkels, organisaties ...

In deze video legt Freedom je uit hoe je een studentenjob kan zoeken.
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GEZONDHEID EN ZORG

Extra materiaal in de toolbox

e Flyer ‘Slecht slapen, piekeren en stress’

e Digitaal: sjabloon routebeschrijving voor interessante adressen

e Dit kan je zelf toevoegen: informatieve flyers/folders, flyers van partners ...
Bijvoorbeeld: Groeipakket, Huis van het Kind, Welzijnshuis, Kind en Gezin ...

Nuttige websites en online materiaal

Vlaanderen.be
Ziekteverzekering

Meertalige documenten

Kind en Gezin

Zanzu.be
Gezondheid in 14 talen

Slecht slapen, piekeren en

stress
O]

Care 4 Refugees

Hoe help je mensen uit Oekraine

op weg in Vlaanderen?
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Ziekteverzekering
Moeilijk woord ‘ Mogelijke uitleg
Ziekteverzekering Bij de Belgische sociale zekerheid hoort de verzekering voor ziektekosten.

Het is verplicht om een ziekteverzekering te hebben en zich aansluiten bij
een erkend ziekenfonds naar keuze. Wil je geen lid worden van een
ziekenfonds? Dan kunt je je gratis aansluiten bij de ‘Hulpkas voor Ziekte- en
invaliditeitsverzekering’. (Bron: Viaanderen.be)

Ziekenfonds of mutualiteit | Als je lid bent van een ziekenfonds of mutualiteit, ben je verzekerd voor
medische kosten. Het ziekenfonds betaalt een deel van het geld terug dat
je betaalt aan de dokter, apotheek, ziekenhuis ... Als je ziek wordt of een
ongeval krijgt en je daarom niet meer kan werken, krijg je een uitkering.
(Bron: WatWat.be)

Ondersteunend beeldmateriaal
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Mutualiteiten en ziekenfondsen

Christelijke Mutualiteit Vlaams & Neutraal Ziekenfonds

A

Vlaams & Neutraal
Ziekenfonds

Helan Onafhankelijk Ziekenfonds Liberale Mutualiteit

J
helan

Onafhankelijk ziekenfonds

Solidaris Hulpkas voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering

e

Solidaris \"ﬁk&
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Getuigschrift van verstrekte hulp

Je ontvangt een ‘getuigschrift van verstrekte hulp’ bij de dokter of andere zorgverlener, bijvoorbeeld: de
kinesist.

Plak een sticker van je mutualiteit op het attest en geef dit attest aan je mutualiteit of ziekenfonds. Je kan
dit doen via een van hun brievenbussen in de buurt. Zij betalen een deel van jouw kosten terug.

Heb je dit attest niet gekregen na je bezoek aan de dokter? Veel dokters en mutualiteiten werken goed
samen. De mutualiteit krijgt de nodige informatie rechtstreeks van de dokter. Vraag dit aan jouw dokter als
je niet zeker bent dat dit gebeurt.

Neutraal Ziekenfonds Vlaanderen 235
HIERNA INVULLEN OF KLEEFBRIEFJE V.. AMBRENGEN . _ __ _ (MR
Naam en voormaam van do patidnt: FAMILIENAAM ~ VOORNAAM

STRAAT NR  BUS

POSTCODE GEMEENTE & -
110/110  [123456 123 12| 1234567891234 .

INSZ:

LIBERALE MUTUALITEIT OOST-VLAANDEREN 407
Adres van de patidet TR T ST e Ty
8012345 3456789 2 T

JAN JANSENS

GETUIGSCHRIFT VOOR VERSTREKTE HULP G103 stmeoN
IN TE VULLEN DOOR DE VERSTREKKER 110/110  010280-123-45 NSz
Naam en voomaam van depatidnt ...
SOLIDARIS an
Rasdplsging ~ Bezosk'{1) TR IERROEEr W i
Daw_ g i MARTINE MAES
TRAMSTRAAT, 69
: 9052 ZWINAARDE
Andere verstrekkingen (2) m/m 88010154321 INSZ
Datun wan S Nurverwe v, d. Duwturn van de. Numenw v. &
i ] et weedncng. et
o PR
POSTALE
110/110 REGISIRG ATIONC Niss
) @ B @
door:

op datum van:_._./_.I_..... st o
RIZIV-identificatanumemer
van de
Laboratorium of apparatuur of dienst
erkond onder nummer:

(1)

gehospitalise
Nurmmer van de instaling

Dienst:
21 Do ik phin e doohales K.B. 15.07.2002
van de EUR
—
A
DM oo
Handanaaing v &s vy
ONTVANGSTBEWLIS

Geind voor rekening van KBO nr.:
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Afwezigheidsattest

Ben je te ziek om te werken of om naar school te gaan? Ga naar de dokter. Je zal een afwezigheidsattest of
doktersbriefje krijgen. Contacteer je werk of school van je kind en bezorg dit op tijd aan jouw werkgever of
aan de school van jouw kind.

Verklaring van arbeidsonderbreking

Ondergetekende, Dokter in de Geneeskunde, verklaart heden
persoonlijk te hebben vndervraagd en onderzocht
M.

en hem (haar) onbekwaam te hebben bevonden om :

0O arbeid te verrichten

[ de lessen te volgen

[ aan de turnlessen deel te nemen

[ aan de zwemlessen deel te nemen
[J zware krachtinspanningen te leveren

wegens :

N ziekte

0 een ongeval oVErkOmen OP .....ovceeereveereecresie e criiriiisnnsns e
[ een heelkundige ingreep

0 verlenging

Zich buitenshuis begeven : A toegestaan  verboden

................................................................................................ n
' Ll

SCH
OLTIVUVL

A0 T

op ...
op ...

Datum : /

rﬁmdlekaning :
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Meertalige documenten Klasse

Op de website van Klasse.be vind je vertaalde documenten over verschillende thema’s. Hou rekening met
de geletterdheid van je gesprekspartner of lezer bij het gebruik van schriftelijke uitleg.

N SCHOOL AAN OUDERS

FICHE DE + MESSAGE DE BASE DE LECOLE AUX PARENT

 egernc
Griep: voorkom besmetting

land. besmettelik. besmet
raskt of anderen besmet.

‘Goede persooniike hygiéne
Leer je kind een aantal simpele hygienische handelingen. Geef als ouder het goede voorbeeld:

« neus snuiten In papleren zakdosken en die onmiddellj weggooien
niest. en b e plaats van de

handten)
- regelmatig handen wassen met (gewone) zeep
Heeft jouw kind de griep?
Hou zleke kinderen thuis, 0dat ze anderen nlet besmetten. 7e voelen zch net goed en z{n
dus ook minder In staat om actif aan de les deel te nemen.
Vaccinatie
Je huisarts kan je kind vaccineren tegen selzoensgriep. Dat s et verplicht. Omdat het griep-

virus elk moet je e kind el jaer op periode s
van oktober tot november.

Grippe : prévenir la
contamination

que votre en-
fant ne soit contaminé ou qull en contamine diautres

‘Une bonne hygiéne personnelle.

‘Apprenez & votre enfant quelques gestes simples en matiére dTygiéne. En tant que parent.
‘montrez le bon exemple

. et jeter-
« couvrez la bouche et le nez s vous éternuez. de préférence sur e bras au li des mains
« lavez-vous les mains régulizrement au savon (ordinaire)

Votre enfant a a grippe 7

Si votre enfant est malade, gardez-e 3 la malson afin quil ne contamine pas les autres.Is ne
¢ sont.d E

Vaccination

ere. Ce est pas obli-
gatoire. Comme le virus de la grippe change chaque année, vous eve? faire vacciner votre
enfant. chaque année La mellleure période est doctobre & novembre.

KLASSE

wwwintegrate-nburgeringbe/.
Of vraag het op de school van Je kind. Woon Je In Brussel?

Nederlands leren? Zoek wasr J| terecht kan 0p
Surf dan nar

Vous habitez 3 Bruxeles?
Surfez donc sur wwwhusnederiandsbrusslbe/{F/apprendre raQuer

N SCHOOL AAN OUDERS

‘TEKCT ANA NEPEBOfA: OCHOBHOM NOCHIN WKOIb! POIUTENSAM

Mijn kind is lang of
vaak ziek

Mot pebeHoK AoNro unm 4acTo

boneet

3 ger
0p een Viotte terugkeer naar school.

1 De leraar komt b je thuis of naar het ziekenhuis (TOAH)

. Y4NTON NPUXOANT K B3 AOMOR Wik B Gonsnuy (TOAH)

. VrsgTow
+ el ivaljezefin

+ Sen are ofspecialt vuit deel twee

+ Bezerg het ingevulde formuler aan de diecteur vanje chool.

+ Dl duid cen lerar aan die 4 uur per week komt esgeven. De school bepsal de leerstol.

2 Je kind volgt thuis live de les via internet (Bednet)
- a

Pitjdeljk-ondenis-aan-huis-crganseren
+ Uacrs 1 Gopuynapa s sanomRETE CAMOSTORTENBHO.

+ Bpau ww crewiancr sanoniser vacrs 2.

+ Mepenaiite sanomerish GOPMYIAD AUPEXTOPY SauE KOS

ropesh Gyner Wweona
onpenener uatepuan, KOTopHA Hy¥oi0 Gyaer ocaOATS.

+ Bednet contacteer e binnen S werkdagen.

+ 2einsallren de ard- en software en ondersieunen je b et gebruik

+ Je ind volgs thuis via d computer e essen 0p school Het doe actef mee en behouds de band met
2 das

3 Jekind gaat naar een ziekenhuisschool
Bt e knd lang n s of Vrasg of 2 een schoot hebben / kennen die
samenwerk: met de school van je kind

KLASSE

CAgRaT 370 Cae WA NORPOCHTS KOFO-T0 APYTOo.
+ Breveme 5 paGoue pwen Beche cosmerca ¢ saun

e Tepae CoR G OaHOKTaCCHKENM,

3. Bauw peSenox nocewast saATA 5 Wkone npu Gonbie

sawero pedema

KLASSE

‘Nederlands leren? Zosk waar )| terecht. kan of
Of vraag het op de school van Je kind. Woon Je in Brussel?
Surf dan naar s

Download de meertalige fiches via Klasse.be.

noodnummer 112, ...

= Griep, luizen, natkamtest luizen, mijn kind is lang of vaak ziek,
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Brochure ‘Slecht slapen, piekeren en stress?’

Als begeleider, hulp- of dienstverlener is het niet altijd gemakkelijk om een gesprek over psychische klachten
te starten. Heb je iemand met een migratieachtergrond voor je die last heeft van negatieve gedachten?
lemand die veel heeft meegemaakt? Deze brochure maakt de drempel kleiner om het gesprek aan te gaan.

Momenteel zijn er 13 talen beschikbaar: Nederlands, Arabisch, Dari, Engels, Frans, Farsi, Oekraiens, Pashto,
Roemeens, Russisch, Somali, Spaans en Turks. Kies de (contact)taal van jouw klant. Elke brochure bevat eerst
de Nederlandstalige tekst. Print de tekst af voor je klant of geef de flyer met de URL mee.

Vlaanderen

is divers

Slecht slapen, .
piekeren (
en stress?

Een wegwijzer voor mensen
met een migratieachtergrond.

EN Poor sleep, worry and stress? A guide for people with a migration background.

FR Troubles du sommeil, ruminations et stress ? Un guide pour les personnes issues de la migration.
AR5 saleall J sV (o 53 palas s € 53 gl g 31l g o ylaizaall o gil) (e BLiLaall

RO Dormi prost, ai griji si stres? Un ghid pentru persoanele care provin dintr-un context de migratie.
P Olzrles 6l Lial) Sautns gl 9 QLSS cglyts sl

RU Mnoxo coH, 6€cnoKoicTBO U cTpecc? PyKOBOACTBO A/1F MUTPaHTOB.

UKR MloraHuii COH, NepexxuBaHHA Ta cTpec? BKasiBHUK A4 NI0AEN 3 MirpaLinHUM NOXOAKEHHAM.
S0 Hurdo xumo, welwel iyo walbahaar? Waxa uu hagayaa dadka asal koodii hore u soo socdaalay dalkan.
PA 5 Gilsms (M 0aS 3 (on ol 51l oS 3 dan 5 )Y FAILAIN o) & gt e 9 A

DA il jales WLl 4S gl il o) lainl ) S pian) g (g 985 ¢ ol 922y

Es ¢Dormir mal, darle vueltas a la cabeza y estrés? Una guia para personas de origen inmigrante.

TR Uyku sorunu, endise ve stres? Gog kokenli bireyler icin bir rehber.
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PICTOGRAMMEN

Hoe gebruik je pictogrammen en afbeeldingen het best?

Hieronder krijg je een selectie aan pictogrammen en enkele websites waar je zelf pictogrammen en ander
beeldmateriaal kan terugvinden. Een pictogram of een afbeelding op zichzelf kan door verschillende
personen anders geinterpreteerd worden. Gebruik dit daarom enkel ter ondersteuning van jouw
mondelinge of schriftelijke boodschap. Gebruik herkenbare beelden en wees consequent in het gebruik van

beeldmateriaal.

Waar kan je pictogrammen en ander beeldmateriaal vinden?

Meertalig Text2Picto Babadada.com Icoon for Refugees
woordenboek Klasse

Pictogrammenwoordenboek Pictogrammendatabank

Vertaalplaten AT Touch To Tell Taalhulpmiddelen voor
nieuwkomers Klascement Oekraine kinderen basisgesprekken (Oekraine)
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www.babadada.be

2| B arabic ()

@IBABADADA =s--

v onderverp (AR ¢ kopen
school iandschap eten keuken kantoor muziekinstrumententamilie aarde vormen talen welkom
reis restaurant boerderi backamer economie dierentuin icnaam Kok Keuren wie / wat/ noe

transport supermarkt huss Kinderkamer bercepen sport zekenhuis wesk tegenstellingen  waar

st dranken woonkamer Keding gersedschap activasiten noodgeval Jaar getalien

school - duysall

Wasiokaal
i)
schoolplein

! |

Ljsali B
schaaitss i
Syl il it
sotod punnzijper
soloi ali i

qum schetsblok tekening pensee
Staasl sl 583 oy sl

schasr

Pictogrammenwoordenboek Klasse

ACTIVITEITEN

ACTIVITEITEN * ACTIVITES » AKTIVITATEN = ACTIVITIES » ACTIVIDADES » AKTIVNOSTI » DZIALALNOSE
MEPOMPUATHA » AKTIVITELER » ZikLilN

|
.\ .\ «\ WE GAAN OP UITSTAP
AR

FR  Drganisation dune excursion FR i ?

DE  Wir machen einen Ausflug DE Wa?

EM  We're gaing on a trip BN Where?
ES  Mos vamos de excursian ES LA donde?
CR  Idema ma izlet CR Gdje?

PL  Jedziemy na wysieczke PL  Gdzie?

AU Me eges wa axckypouin/ Meponpuatee kU Taef Kyna?
TU  Biz gezmeye gidiporuz TU Mereye?
AR i jwila g i AR g
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Wijsboekje Bataljong

WUSBOEKIJE?

Zijn er in jouw werking kinderen of ouders die
nog niet zo goed Nederlands spreken of spreken
met ondersteuning van pictogrammen?

De foto's en pictogrammen in dit wijsboekje
kunnen helpen om elkaar beter te begrijpen. Je
vindt afbeeldingen rond verschillende thema'’s.

Wijs er op los!

[ B =S
[ ===
Alcoholstiften

Kwart over

Half Een kwartier

Kleurpotloden Balpennen

@ seeen / maremiaaior

wussoexe

Icoon For Refugees App

N7 B - Bpv:re

Luall

¢ Ul
< douall :]
< Jal @
< £l olbgl
< S| n
< LeagSadl loull m

)|
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Text2Picto

Demo: Text2Picto (Dutch)

This web demo automatically converts Dutch input text into Beta or Sclera pictographs.

Demo

Abot

Scientific dissemir

We gaan op uitstap.

Popular media

N

letters

Choose your target pictograph set:
© Sclera
O Beta

Do you want to apply spelling correction?
®nNo
Oves

Do you want to apply word sense disambiguation?
®nNo
Oves

Do you want to apply syntactic simplification?
®@no
O Yes

Home

We gaan op uitstap.

A

New sentence

op uitstap

anguage Industry A

Falling Walls Lab

Contact
LEUVEN
CCLKU Lewen

Popular media

Newsletters

Industry Awai

Falling Wa

ap
X

CCLKU Leuven
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